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Introduction

This is Innovative Language Learning.

Go to InnovativeLanguage.com/audiobooks to get the lesson notes for this course
and sign up for your FREE lifetime account.

The course consists of lessons centered on a practical, real-life conversation.
In each lesson, first, we'll introduce the background of the conversation.
Then, you'll hear the conversation two times:

One time at natural native speed and one time with the English translation.

After the conversation, you'll learn carefully selected vocabulary and key
grammar concepts.

Next, you'll hear the conversation 1 time at natural native speed at the end of the
lesson.

Finally, practice what you have learned with the review track. Repeat the words
and phrases you hear in the review track aloud to practice pronunciation and
reinforce what you have learned.

Before starting the lessons, go to InnovativeLanguage.com/audiobooks to get the
lesson notes for this course and sign up for your FREE lifetime account.
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Hese3y4ui 34paBCTBYNTE, MOS BM3a rotoBa? BoT KBUTaHL KA.
KeBuH
PaboTHUK HeT, ewé He roTosa. MNpuxoanTe 3aBTpa.
KOHCYJ/1bCTBa
HeBe3y4un Kak 3aBTpa! Y MeHq 3aBTpa yTpoM caMoneT!
KeBuH

Formal Romanization
Nevezuchiy Zdravstvuyte, moya viza gotova?
Kevin
Rabotnik Net, echshyo ne gotova. Prihodite zavtra.
konsul'stva
Nevezuchiy Kak zavtra! U menya zavtra utrom samolyot!
Kevin

English

Unlucky Kevin

Hello, is my visa ready? Here's the receipt.

Consulate No, it isn't ready yet. Come tomorrow.
officer
Unlucky Kevin  What do you mean tomorrow? My plane is tomorrow
morning!
Vocabulary
Russian Romanization English
BM3a viza a visa
roToB (roTtoBa, roToBO, gotov (gotova, gotovo, ready (masculine,
roTOBbI) gotovy) feminine, neuter, plural)
KBUTaHUWUA kvitantsiya a receipt
ewe yeshchyo yet, still, else, also, more
NMPUXOANTb prihodit’ to come
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CaMoONEeT samolyot a plane
Kak 3aBTpa? Kak zavtra? What do you mean
'‘tomorrow?’

Vocabulary Sample Sentences

Bbl yxxe nony4uav susy?

CKOJIbKO CTOUT BM3a?

HaTalwa rotoBa K 3K3aMeHy.

Bbl roToBbI?

S ewé He roTos.

'ne nocnegHsss KBUTaHLUNSA 3a
3J71eKTpn4ecTBo?

BoT Bawa KBUTaHUWA.

A xo4y eLlé Yas.

Ewé s ymero urpatb Ha rutape.
OHa eLlé He npuexana.

S euwlé He 3Halr.

bosblue He rnpuxoau croaa.
lpuxognte K Ham B rocTu!

OH YacTo npunxoanT croaa.
CaMonéT yxxe ynereJl.

CaMon€é€T npmnbbiBaeT B BOCEMb 4acCoB.
Tbl 110bULLIbL NeTaTb Ha caMosIETe?
Kak ono3gan? Ewe tos1bko 9 ytpa!

Kak 3aBTpa? Bbl xe obeLyann cerogHs!

Bbl yxxe nony4uav susy?
CKOJIbKO CTOUT BU3a?
HaTalwa roTtoBa K 3K3aMeHy.
Bbl rotoBbI?

A eLyé He roTos.

I'ne nocnegHsAs KBUTaHUNA 3a
3/1eEKTPpNYECTBO?

BoT Bawa kBuTaHUUA.

A xo4y eLyé 4yas.

ELWE A ymMero nrpaTb Ha rutape.
OHa eLyé He npuexana.

"Have you got the visa yet?"

"How much is the visa?"

"Natasha is ready for the exam."
"Are you ready?"

“I'm not ready yet."

"Where's the last electricity receipt?"

Here's your receipt. (formal)

"I want some more tea."

"I can also play the guitar."

“She hasn't come yet."

"I don't know yet."

"Don't come here anymore."

"Come to see us!" (plural or formal)
"He often comes here."

"The plane has already left."

“The plane arrives at eight o'clock."
"Do you like flying (by plane)?"
"What do you mean ‘late'? It's only nine
AM!I

"What do you mean ‘tomorrow?' You
promised today!"

"Have you got the visa yet?"

"How much is the visa?"

"Natasha is ready for the exam."
"Are you ready?"

“I'm not ready yet."

"Where's the last electricity receipt?"

Here's your receipt. (formal)
“I want some more tea."

"I can also play the guitar."
“She hasn't come yet."
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A ewé He 3Har.

bonble He npuxoau croga.
lpuxognte K Ham B roctu!

OH 4YacTo npuxoaunT croaa.

CaMonET yxxe yaeTes.

CamMonéT rnpmnbbiBaeT B BOCEMb YacoB.
Tbl 106U NeTaTb Ha caMosIETe?
Kak ono3gan? Ewe tos1bko 9 ytpa!

Kak 3aBTpa? Bbl xe obeLyann cerogHs!

Podcasts

"l don't know yet."

“Don't come here anymore."

"Come to see us!" (plural or formal)
"He often comes here."

“The plane has already left."

“The plane arrives at eight o'clock."
“"Do you like flying (by plane)?"
"What do you mean 'late'? It's only nine
AM!I

"What do you mean 'tomorrow?' You
promised today!"

Grammar Points

The Focus of This Lesson is Russian
3ppaBCcTBYUTE, MO BM3a rotosa?
"Hello, is my visa ready?"

Short Adjectives

James asks, Mo Bu3a roToBa? [oToBa is a short adjective. There are two types of

adjectives in Russian: full and short. Full
6onbLion, xopowasd, and Kpacusble. We

For example:

adjectives are adjectives such as
usually put full adjectives before nouns.

Russian "English"
bonbLwwion gom "a big house"
Xopowlas rocTUHuLa "a good hotel"
KpacuBble 0eBYLLUKU "beautiful girls"

Short adjectives are adjectives such as cmen, kpacuba, and yMHbl. We usually
place them after the subject. They can't possibly go before a noun.

For example:

Russian "English"

DTOT CTYLEHT YMEH.

"This student is intelligent."

DTa feBylLlKa KpacuBa.

"This girl is beautiful."

Short adjectives change depending on whether they refer to a masculine,
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feminine, neuter, or plural noun or pronoun. We'll use rotos in the following
examples:

Russian "English"

OH roToB "He's ready."

OHa roToBa "She's ready."
M1NCbMO roToBO "The letter is ready."
OHW roToBbLI "They are ready."
To sum up:

1. Masculine: roTos, xopoLu

2. Feminine: rotoBa, xopouwa (-a)
3. Neuter: roToBo, xopoLwo (-0)

4. Plural: roToBbl, xopowu (-bl, -1)

Sample Sentences

Russian "English"

Cyn roTos. "The soup is ready."
MapvHa O04eHb YMHa. "Marina is very intelligent."
9T pneBywkun Kpacmebl. |“These girls are beautiful."
ManbTO MHe BeNnKO. "The coat is too big for me."

Cultural Insight

Russian Red Tape

Russia is famous for its red tape, even more so than Europe! If you have to deal
with Russian authorities, don't expect it to be quick and efficient. Bureaucratic
issues are extremely time-consuming and it's very likely you'll have to go back
countless times. Always check all the information in any official papers carefully.
Errors are very common, and they could cause problems for you later.
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PeruncTtpatop

chaBaTb B 6arak OTKPbITYO CYyMKY.

HeBe3y4un
KeBWH

YépT! YTo Xe MHe Tenepb genatb?

CmoTpuTte! Ha Bawen cymke nonHyna MmonHusa! Henb3s

Formal Romanization

Registrator

sdavat' v bagazh otkrytuyu sumku.

Smotrite! Na vashey sumke lopnula molniya! Nel'zya

Nevezuchiy Chyort! Chto zhe mne teper' delat'?
Kevin
English
Check-in Look! The zipper on your bag is broken! You can't
Assistant check-in an open bag.

Unlucky Kevin

Oh no! What shall | do now?

Vocabulary
Russian Romanization English
CMOTpPEeTb smotret' to look, to watch
CyMKa soomka a bag, a handbag
JNIOMHYTb lopnut’ to burst, to break
MOJTHUS molniya to zip, a zipper
Henb31 nel'zya you can't, you mustn't, it's

forbidden

choaBaTb (coaTh) B Hbarax

sdavat' (sdat') v bagazh

to check (baggage) in

OTKPbIThIN otkrytyy open, opened
HepT chyort oh no, gosh, shoot
(literally, devil)
Tenepb teper now




10

RussianPod101.com

Learn Russian with

Podcasts

Vocabulary Sample Sentences

Be4yepomM 51 HaCcTo CMOTPIO TE/1IEBU30P.

He cmoTpu Ha meHs.

Y MeHs B CyMKe eCTb py4Ka.
LLlapuk s10MHY /.

MosnHusa ciomanacs.

3acTerHy MOJIHUIO Ha KypPTKE.
Bam Hesib35 NUTb asikoroJib.
Tebe Heslb35 €CTh LLOKO1a .
Henb3sa Tak genarts.

He cpaBavi 3Ty cyMKy B barax.
Mbi caanv nbixn B 6arax.
Uropb - OTKPbITbIVI HEJI0BEK.
OH yBuaesn oTKpbITYIO ABEPD.
YépT! A pa3zbuna valuky!

W 4yTo Tenepnb?

Teriepb Mbl 3Hae€M, 4TO CJ1y4MNI10Chb.

Be4yepoMm 51 HaCcTo CMOTPIO Te/1IEBU30P.

He cmoTpu Ha meHs.

Y MeHs B cyMKe eCcTb py4Ka.
Lapuk n0omnHy 1.

MosHus csiomanach.

3acTerHy MOJIHUIO Ha KypPTKE.
Bam Hesib35 NMUTb aJIkoroJib.
Tebe He b3 eCTb LWoKo1aa.
Henb3s Tak genarsb.

He cpaBavi 3Ty cyMKy B barax.
Mol caanv nbku B barax.
Uropb - OTKPbITbIV Ye/I0BEK.
OH yBuaes OTKPbITYIO ABEPb.
YépT! A pa3zbuna valuky!

N 4yTo Tenepn?

Teriepb Mbl 3HaeM, 4TO CJ1YYNIIOCh.

"l often watch TV in the evening."
"Don't look at me."

“I have a pen in my bag."

"The balloon has burst."

“The zipper is broken."

"Zip your jacket."

"You mustn't drink alcohol." (formal)
"You mustn't eat chocolate." (informal)
“It's forbidden to do so."

"Don't check-in this bag."

"We checked in the ski as luggage.”
"Igor is an open person."

"He saw an open door."

"Oh no! | broke a cup!"

"What now?"

"Now we know what happened."

"l often watch TV in the evening."
"Don't look at me."

“I have a pen in my bag."

"The balloon has burst."

“The zipper is broken."

"Zip your jacket."

"You mustn't drink alcohol." (formal)
"You mustn't eat chocolate." (informal)
“It's forbidden to do so."

"Don't check-in this bag."

"We checked in the ski as luggage.”
"Igor is an open person."

"He saw an open door."

"Oh no! I broke a cup!"

"What now?"

"Now we know what happened."

Grammar Points

The Focus of This Lesson is Getting Their Attention!
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CmoTpuTe! Ha Bawien cyMmkKe NIONHyJs1a MOsIHUA!
"Look! The zipper on your bag is broken!"

The check-in assistant says, CmoTpuTe, (“look!"). We use the verb cmoTpeTb a lot
in Russian. For example, you can use it alone to attract someone's attention.

For Example:

1. CmoTpun! MTHnyka!
"Look! A bird!"

You can also use it to mean, "to look at something or somebody." In this case,
you need the preposition Ha + the accusative case.

For Example:

1. MoyeMy Tbl CMOTPULLL Ha MeHA?
"Why are you looking at me?"

A third definition of CmoTpeTsb is, "to watch."
For example:

1. { cmoTpto Tenesmnsop.
“I'm watching TV."

Even though cMoTpeTb ends in -eTb, you conjugate it like the verbs ending with
-nTb. An example would be rosopuTtb. Here's the verb cMmoTpeTb conjugated in
the present tense:

Russian "English"

A cMoTplo "l look"

Tbl CMOTPULLb "you look" (informal)

OH (oHa) cMOTpPUT "he/she" looks

Mbl cMOTPUM "we look"

Bbl cmoTpuTe "you look" (formal or plural)
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OHM cMoTpAT 'they look"

Sample Sentences

Russian "English"

CMoTpuUTe, Kakasa Kpacneasa MmawinHal "Look what a beautiful car!"

He cmoTpun Tak Ha Npy! "Don't look at Ira like this!"

Mbl cMmoTpuM dyTbon no Tenesmnsopy. ["We watch football on TV."

Ha 4710 Bbl CMOTpUTE? "What are you looking at?"

Tbl cMOTpen puabM BYepa? "Did you watch the film yesterday?"

Cultural Insight

Russian Swear Words

The Russian language probably has more swear words than any other language!
However, you should be very careful using them. For example, some people find
it very offensive if you use so-called "mat" (swear words belonging to a particular
group) in their presence. Here are some safe (though informal) expressions you
can use to express annoyance:

- 6aunH (literally, "pancake")
- éNKN-Nanku, or EnkKn-moTanku, or énei-nanbl (literally, "fir trees, sticks")
- YEpT BO3bMMU, or 4épT nobepwu (literally, "let the devil take it")

YépT nobepwu still reminds Russians of a famous Soviet comedy, Diamond Arm,
where smugglers used it as a password.
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Formal Russian

HeBe3y4un A noTepan MoW NocagoyHbIA TasoH!
KeBuH
lNMpenctasuten lpe, Bol oymaeTe, Bbl ero notepsann?
b
aBMaKoOMMaHuK
Hee3y4un A 6bin B HBape.
KeBuH
Mpenctasuten Bbl ckanu tam?
b
aBMaKoOMMaHum
Hese3y4ui [a, a1 BepHysCcA Tyaa, HO 1 ero He Haluén.
KeBuH
Formal Romanization
Nevezuchiy Ya poteryal moy posadochnyy talon!
Kevin

Predstavitel
aviakompanii
Nevezuchiy
Kevin
Predstavitel'
aviakompanii
Nevezuchiy
Kevin

Gde, vy dumayete, vy ego poteryali?
Ya byl v bare.
Vy iskali tam?

Da, ya vernulsya tuda, no ya yego ne nashyol.

English

Unlucky Kevin
Help Desk
Assistant
Unlucky Kevin
Help Desk
Assistant

I've lost my boarding pass!
Where do you think you lost it?

| was in a bar.
Did you look for it there?
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Yes, | went back there but | didn't find it.

Vocabulary
Russian Romanization English
noTepsThb poteryat' to lose
nocafoyHbIN TasIoH posadochnyy talon a boarding pass
aymMmaTb dumat’ to think
6ap bar a bar
NCKaTb iskat' to look for
BEPHYTbCH vernut'sya to come back, to return
HanTn nayti to find

Vocabulary Sample Sentences

5 notepsn rosoc.

Mol noTepsnn Hawwy cobaky.

B nipowisioMm rogy OH rnotepssi oTua.
Bali nacrnopT v nocafo4HbI TaJIOH,
rno>xaJsiyucra.

BoT Balu nocano4HbIV TaJloOH.

O 4ém Tbl gymaellb?

Kak Bbl AymaeTe, BO CKOJ/IbKO OH
npuaéeT?

370 o4eHb goporoui bap.

B 6ape 6b1710 MHOro /10 4EN.

A nwy kBapTupy B Mockse.

Y10 ThI wewb?

Korpaa Mbl BEpHY/INCb, Mbl YBUAE/IN, YTO
CJ1YYNII0Ch.

AHS eLyé He BepHYylacb U3 LLIKOJIbI.
Bo CKOJIbKO Thbl BEPHELLBLCA?

KaTsa Haluna pelueHue.

Mbi Hawnm gecsatb pybrien.

YTo ThI HaLLén?

5 notepsAn rosoc.

Mol noTepsn Hawy cobaky.

B nipowisioMm rogy OH rnoTepss oTua.

“I've lost my voice."

"We've lost our dog."

"Last year, he lost his father."

“"Can | see your passport and your
boarding pass, please?"

"Here's your boarding pass."

"What are you thinking about?"

"What time do you think he will arrive?"

“It's a very expensive bar."

“There were lots of people in the bar."
“I'm looking for a flat in Moscow."
"What are you looking for?"

"When we came back, we saw what
happened.”

"Anya hasn't returned from school yet."
"What time will you come back?"
"Katya has found a solution.”

"We found ten rubles."

"What did you find?"

“I've lost my voice."

"We've lost our dog."

"Last year, he lost his father."
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Balu nacrnopT v nocago4HbIVi TaJIoH,
rnoxxasiyucra.

BoT Balu nocago4HbIVi TaJIOH.

O 4éM Tbl gymaeLub?

Kak Bbl fymaeTe, BO CKOJIbKO OH
npnaéT?

3T0 04eHb goporovi bap.

B 6ape 6b1710 MHOroO 110 AEN.

A ny kBapTupy B Mockse.

Y10 Thl wewb?

Korpga mbl BEpHY/INCb, Mbl YBUAEJIN, HTO
CJ/1yYnJ10Chb.

AHS ellé He BepHYlacb U3 LLUKOJIbI.
Bo CKOJIbKO Tbl BEPHELLILCA?

KaTtsa Hawa peLwieHue.

Mbi Hawwnn gecatb pybaen.

YTo Tbl HaLén?

Podcasts

“Can | see your passport and your
boarding pass, please?"

"Here's your boarding pass."

"What are you thinking about?"

"What time do you think he will arrive?"

“It's a very expensive bar."

"“There were lots of people in the bar."
“I'm looking for a flat in Moscow."
"What are you looking for?"

"When we came back, we saw what
happened.”

"Anya hasn't returned from school yet."
"What time will you come back?"
"Katya has found a solution."

"We found ten rubles.”

"What did you find?"

Grammar Points

The Focus of This Lesson is Typa vs.

Bbl uckanu tam?
"Did you look for it there?"

TaMm and HauTm vs. HaxoauThb

The help desk assistant asks, Bl uckanm tam? The English translation for this
sentence is, "Did you look for it there?" Kevin replies, [la, 1 BepHyacsa Tyaa, or in
English, "Yes, | went back there." As you can see, both Tam and Tyna translate
into English as "there." Why do we use two different words in Russian then?

For Example:

. Mbl enem B MockBy. Mbl efem Tyaa.

"We are going to Moscow. We are going there."

"We live in Moscow. We live there."

. Mbl xuBém B MockBe. Mbl XMBEM TaM.

We use Tyaa to talk about the direction of movement ("to go there," "to fly
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there," etc.). We usually use it with verbs of movement such as xoanTtb, ngTn,
e3auTb, and exaTb, among others.

We use Tam to talk about where something is situated, its position. We can use
it with verbs such as xuntb, and paboTtaTtb, among others.

In a nutshell:

1. Tyna- "there," meaning "to a place"
2. Tam- "there," meaning "in a place"

Hauntum vs. HaxoouThb

The verb HanTu ("to find") is perfective. That means we can use it in the past or
in the future, but not in the present. In the present tense, we use the verb
HaxoauTb. Please, note the conjugation of the verb HanTu in the past:

OH Haweén
OHa Hawna
OHK Hawnun

Sample sentences

Russian "English"

AHSA TaM He paboTaerT. "Anya doesn't work there."

Mbl He xoouMM Tyaa. "We don't go there."

Bbl YacTo e3anTe Tyna? "Do you go there often?" (by car, etc.)
Thbl XXUBELIb TaM? “Do you live there?"

He xoaowv Tyaa. "Don't go there."

Tam MHOro nogen. "“There are many people there."
Ceprein Halén pyyky. "Sergey has found a pen."

MapuHa Hawna bymMa>KHUK. "Marina has found a wallet."

Mbl HNYEro He Haluwn. "We didn't find anything."
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Cultural Insight

Why Don't They Smile in Russia?

You might have noticed that Russians, especially officials and people from the
older generation, don't often smile. It isn't because they're unhappy about the
economic situation or because they try to seem unfriendly; it's just a cultural
thing. Don't take it personally. Anyway, younger people tend to smile more
nowadays, so things are changing!
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Formal Russian

Hese3y4ui BoT Mmom nocanoyHbi TanoH! 4 Haweén ero!
KeBWH
HOexypHbin no  Kypa Bel netute?
nocagke
HeBe3y4un B Mocksy.
KeBWH
HOexypHbin no K coxxaneHuto, nocagka Ha Balw caMONET y)xe OKOHYeHa.
rnocanke Cnepytownin 3aBTpa yTpoM.
Formal Romanization
Nevezuchiy Vot moy posadochnyy talon! Ya nashyol ego!
Kevin
Dejurnyy po Kuda vy letite?
posadke
Nevewuchiy V Mosckvu.
Kevin
Dejurnyy po K sojaleniyu, posadka na vash samolyot uje okonchena.
posadke Sleduyuchshiy zavtra utrom.

English

Unlucky Kevin
Boarding Desk
Assistant

Unlucky Kevin
Boarding Desk

Here is my boarding pass! I've found it!
Where are you flying?

Moscow.
I'm afraid the boarding for your flight has already

Assistant finished. The next one is tomorrow morning.
Vocabulary
Russian Romanization English

MnocafoYHbIN TanoH posadochnyy talon a boarding pass
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HanTKn nayti to find
Kyaa kuda where (to)
neteTb letet' to fly
K COXXaJIeHUIO k sojaleniyu unfortunately, I'm afraid
rnocagka posadka boarding, landing
yxe uzhe already, yet
OKOHY€EH, OKOH4Y€eHa, okonchen, okonchena, finished (masculine,
OKOHY€HO, OKOHY€eHbI okoncheno, okoncheny | feminine, neuter, plural)
cnenyrouwmnm sleduyushchiy next

Vocabulary Sample Sentences

BaLu nacrnopTt v nocagoYHbIV TaJIoH,
rnoX<aJsiyucra.

BoT Baw nocago4YHbivi TasloH.

KaTtsa Hawna pewieHue.

Mbi Hawwnn gecatb pyben.

YTo Tbl HaLén?

Kyna Bbl e3auiv B4epa?

Kyna Tbl ugéls?
[Tuybl NETAT Ha Kor.
CamMonért netut B Tokuo.

K coxxaneHuto, 1 He Mmory Bam nomous.

K coxxaneHunro, Mmara3snH cerogHs He
paboTaer.

MpucTerHuTe peMHu nepes rnocanKkou.

[locagka y)xe Ha4dasacb.

Thl yxxe 6b1s1 B lNMapuxe?

Tbl y)xe 6bis1a B AMepuke?

5 yxe Hanuvcaa nucbMo.
CopeBHOBaHMe OKOHYEHO.

YpPOK OKOHYEH.

Cneaytowmnii aBTobyc B naThb.

KTo cnepyrowmni?

B cnepyrowem rogy mbel noegem B
AMepuKy.

Bali nacrnopT v nocafo4HbIV TaJIOH,

"Can | see your passport and your
boarding pass, please?"

"Here's your boarding pass."

"Katya has found a solution."

"We found ten rubles.”

"What did you find?"

"Where did you go yesterday?" (by car
etc.)

"Where are you going?"

"The birds are flying to the south."
“The plane is flying to Tokyo."

"I'm afraid | can't help you."
"Unfortunately, the shop is closed
today."

"Fasten your seatbelts before the
landing."

"The boarding has already started."
"Have you already been to Paris?"
"Have you already been to America?"
"I've already written the letter."

“The competition is finished."

"The lesson is over."

"The next bus is at five."

"Who's the next?"

“Next year, we are going to America."

"Can | see your passport and your
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rnoxaJsyucTa.

BoT Balu nocago4YHbIV TaJIOH.
KaTsa Hawna pelueHuve.

Mbi Hawwnn gecatb pybaen.
Y10 Thl HaLLEN?

Kyna Bbl e3anin B4yepa?

Kyna Tl naélus?
[Tuybl NETAT Ha Kor.
Camonért netut B Tokuo.

K coxxaneHunto, s1 He Mmory Bam nomous.

K co)xasneHunto, Mara3vH cerojHsi He
paboTaer.

MpucTerHnTe peMHu nepes rnocanKkou.

[Mocaaka y)xe Ha4asiack.

Thl yxxe 6b1s1 B lNMapuxe?

Tbl y)xe 6bbis1a B AMepuke?

5 yxxe Hanuvcaa nucbMo.
CopeBHOBaHMe OKOHYEHO.

YpPOK OKOHYEH.

Cneaytowmnii asTobyc B NaThb.

KTo cnepyrowmni?

B cneaytowem roay mMbl noejem B
AMepuKy.

Podcasts

boarding pass, please?"

"Here's your boarding pass."

"Katya has found a solution."

"We found ten rubles.”

"What did you find?"

"Where did you go yesterday?" (by car
etc.)

"Where are you going?"

“The birds are flying to the south.”
“The plane is flying to Tokyo."

“I'm afraid | can't help you."
"Unfortunately, the shop is closed
today."

"Fasten your seatbelts before the
landing."

"“The boarding has already started."
"Have you already been to Paris?"
"Have you already been to America?"
“I've already written the letter."

"The competition is finished."

“The lesson is over."

“The next bus is at five."

"Who's the next?"

"Next year, we are going to America."

Grammar Points

The Focus of This Lesson is Asking Questions that Begin with "Where"

Kyna Bbl neturte?
"Where are you flying?"

You probably know that to ask, "where do you live" you use rge, as in, ae Tbl
XUnBELWbL? However, the boarding desk assistant doesn't ask Kevin, I'e Bbl
netnte? Instead, she asks, Kygna Bbl netute? So what's the difference between

"roe" and "kyga?"

Compare these examples:
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Russian "English"
I'oe Bbl paboTaeTe? "Where do you work?"
e 6onbHULA? "Where is the hospital?"
Kyna Bbl epere? "Where are you going?"
Kyna oH ngét? "Where is he going?"

As you can see, you use rge to ask where something is situated. You use Kyaa to
ask about the direction of movement, and we usually use this word with verbs
of movement (naTun, exaTb, NeTeThb, etc.).

The answer to roe would be "in a place."
The answer to kyga would be "to a place.”

Please note: If you have rge in the question, you use the prepositional case.

For example:

1. 'pe Kata? B mara3suvHe.
"Where's Kate? In a shop."

Just to remind you, we mainly use the prepositional case to say where something

is located (after the prepositions B and Ha). Singular nouns in the prepositional
case usually end in -e.

For example:

1. 4 paboTaio B WKoNe.
"I work at school."

2. 4 xuBy B JIoHOOHe.
"I live in London."

If you have Kyga in the question, you use the accusative case.

For example:

1. Kyna Bbl egete? B MockBy.
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"Where are you going? To Moscow."

To remind you:
In the accusative case, the ending doesn't change for masculine, neuter, or plural
nouns. However, it does change for feminine nouns:

1. Feminine nouns ending in -a, change the -a into -y
2. Feminine nouns that end in -1, change the -a into -0

A eny B Poccuio. "I'm going to Russia."
Poccusa becomes Poccuto

Please, note that the rules are different for animate nouns (people or animals).

Sample Sentences

Russian "English"

"oe Mawa? OHa B WKone. "Where's Masha? She's at school."
Kynoa ngét Mawa? OHa ngét B |"Where's Masha going? She's going to
LIKOJY. school."

"ne xuneet Cepren? OH XUBET B"Where does Sergey live? He lives in
Kunese. Kiev."

Kyna epnet Cepren? OH egeT B "Where is Sergey going? He's going to
Kunes. Kiev."

Cultural Insight

Be On Time in Russia!

Like in many other countries, Russians consider being late for work or a meeting
unprofessional and impolite. However, people are often late to meet a date or
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friends. If someone invites you to a party, you should try to come on time, unlike
in the USA.
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Beginner Lesson S2
The One-Stop Russian Shop!

T

Informal Russian
Informal
Romanization
Informal English
Vocabulary
Grammar Points
Cultural Insight

SO BRNN
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Informal Russian

ApuK AHHa, Kyfa Tbl OEWbL?

AHHa B MarasuH. 1 Kynuna TamMm CyMKYy BYepa, N Ha HEN yxKe
nornHyna monHua. Cmotpu!

IpuK YépT! Tel aymaelb, oHN 0BMeHAIT eé?

AHHa He 3Hat. 1 noTepsana 4yexk.

Informal Romanization

Erik Anna, kuda ty idyosh'?

Anna V magazin. Ya kupila tam sumku vchera, i na ney uzhe
lopnula molniya. Smotri!

Erik Chyort! Ty dumayesh', oni obmenyayut eyo?

Anna Ya ne znayu. Ya poteryala chek.

Informal English

Erik Anna, where are you going?

Anna To the shop. | bought a bag there yesterday, and the
zipper is already broken. Look!

Erik Gosh! Do you think they'll exchange it?

Anna | don't know. I've lost the check.

Vocabulary
Russian Romanization English
naoTn idti to go (on foot)
MarasuH magazin shop, store
KYynnTb kupit' to buy
CyMKa soomka a bag, a handbag
JNIOMNHYTb lopnut' to burst, to break
MOJTHUS molniya to zip, a zipper
4yépT chyort oh no, gosh, shoot
(literally, devil)
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oyMaThb dumat’ to think
obMeHATb obmenyat' to exchange
3HaTb znat' to know
noTepsaTb poteryat' to lose
yek chek a check, a receipt

Vocabulary Sample Sentences

3aBTpa Nropb naéTt B baHi.
Tbl uaéwb Ha ANCKOTEKY? - KOHEYHO.
B ueHTpe MocKkBbl MHOIrO Mara3nHoOB.

K coxxaneHuto, marasnH cerogHs He
paboTaer.

MHe Hafgo KynuThb Koge.

Mbi Kynnam MaLLuunHy.

Y MeHs B CyMKe eCTb py4Ka.
Lapuk n0MHYy .

MosiHna csiomanace.

3acTerHy MOJIHUIO Ha KypPTKE.
YépT! S pa3zbuna valuky!

O 4ém Tbl gymaellb?

Kak Bbl fymaeTe, BO CKOJIbKO OH
npuaéeT?

“Tomorrow, Igor' is going to the bath."
"Are you going to the disco? - Sure."
"There are a lot of shops in the center of
Moscow."

"Unfortunately, the shop is closed
today."

"I need to buy some coffee."”

"We bought a car."

“I have a pen in my bag."

"The balloon has burst."

“The zipper is broken."

"Zip your jacket."

“Oh no! | broke a cup!"

"What are you thinking about?"

"What time do you think he will arrive?"

HaBavi obmeHsieMm 3Ty KHuUry Ha apyryto! "Let's exchange this dress for another

5 06MeHS1 AXKUHCbI, TOTOMY YTO OHU
MHE MaJibl.

Bbl 3HaeTe Cepres?

51 notepsAn rosoc.

Mbi noTepsin Hawy cobaky.

B npoLusioMm rogy oH rnotepssi oTua.
Bbi 3abb1/1n gaTtb MHE YEK.

Balu 4ek, roxxaszyucTa.

3aBTpa Nropb naéT B baHi.

Tbl nAELIb Ha ANCKOTEKY? - KOHEYHO.
B ueHTpe MockBbl MHOrO Mara3nHOB.

one!"

"I exchanged the jeans because they
were too small."

"Do you know Sergey?"

"I've lost my voice."

"We've lost our dog."

"Last year, he lost his father."

"You forgot to give me the check
(receipt)."

"Your check (receipt), please."
"Tomorrow, Igor' is going to the bath."
"Are you going to the disco? - Sure."
"There are a lot of shops in the center of
Moscow."
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K coxaneHunto, Mara3snH cerogHs He "Unfortunately, the shop is closed

paboTtaer. today."

MHe Hago KyrnuTb Koge. “I need to buy some coffee."

Mbl Kyninan MaLunHy. "We bought a car."

Y MeHs B CYMKe eCTb py4Ka. “I have a pen in my bag."

LLlapuk nOMHy . “The balloon has burst."

MosiHus csioMmanacs. “The zipper is broken."

3acTerHv MOJIHNK Ha KypTKe. "Zip your jacket."

YépT! A pa3zbuna valuky! “"Oh no! | broke a cup!"

O 4éM Tbl gymaeLub? "What are you thinking about?"

Kak Bbl fymaeTe, BO CKOJIbKO OH "What time do you think he will arrive?"

npunaéT?

llaBavi obmeHsem 3Ty KHUry Ha apyryto! "Let's exchange this dress for another
one!"

A 0bmeHsan gxxuHcebl, notomy 410 oHM "l exchanged the jeans because they

MHe MaJibl. were too small."

Bbi 3HaeTe Cepres? “Do you know Sergey?"

A notepsn rosoc. “I've lost my voice."

Mbi noTepsnn Hally cobaky. "We've lost our dog."

B npolusnom rogy oH notepss otua. "Last year, he lost his father."

Bbi 3abb1/1 aTb MHE YEK. "You forgot to give me the check
(receipt).”

Balu 4ek, noxxasyucTa. "Your check (receipt), please."

Grammar Points

The Focus of This Lesson is a Review of Season 2 Beginner Lessons One
Through Four

AHHAa, Kyaa Tbl MAEWDb?

Anna, where are you going?

Erik asks, AHHa, Kyga Tl ngéws? ("Anna, where are you going?") Do you
remember why we use kygna and not rge in this sentence?

We use rge to ask where something is situated. We use kyaa to ask about the
direction of movement. We usually use this word with verbs of movement such
as uaTu, exaTtb, and neteTb, among others.
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The answer to roe would be "in a place."
- The answer to kygna would be "to a place."

Accusative Case vs. Prepositional Case

Anna replies, B marasuH. Can you remember why we use B MarasmnH and not B
MarasuHe? If you have Kypga in the question, you use the accusative case.

For example:

1. Kyna Bbl egete? B MockBy.
"Where are you going? To Moscow."

If you have rge in the question, you use the prepositional case.
For example:

1. 'pe Kata? B mara3suHe.
"Where's Kate? In a shop."

Accusative case: "to a place"
Prepositional case: "in a place"

TaM vs. Tyaa

Anna says, A kynuna TamMm cymMmky. Do you know why we use Tam and not Typa?

We use Tygna to talk about the direction of movement ("to go there," "to fly
there," etc.). We usually use Tyga with verbs of movement such as xoauTb, naTu,
e3auTb, and exaTb.

We use Tam to talk about where something is situated, its position. We can
use Tam with verbs such as xuTb, and paboTaTb.

1. Typa- "there," meaning "to a place"
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Tawm- "there," meaning "in a place"

Cultural Insight

Getting a Refund in Russia

Getting a refund or exchanging something you bought in Russia can often prove
difficult. In most Russian shops, they will be unwilling to refund a broken or
damaged item, so check carefully to make sure everything is okay before buying
something. You're also unlikely to get a refund for something if you suddenly
change your mind. Exchanging clothes that are the wrong size is usually possible
if you have the check. Also, if you break something unintentionally in a
supermarket, you will normally be asked to pay for it.
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Beginner Lesson S2

Russian Comparatives: I Am Much Better Than You Are!!

Formal Russian
Formal
Romanization
English
Vocabulary
Grammar Points
Cultural Insight
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Formal Russian

Macca>kmpka
cneBa
HeBe3y4un
KeBWH
Macca>xmpka
cneBa

My>X4nHa! Bbl Mpoanin MHe NMBO Ha KosneHu!
On, n3BmMHNTE, NoXXanyncrta. 4 He4YassHHO.

Hapo 6biTb BHMMaTenbHee! NMocMoTpuTe Ha Moo OOKY!

Formal Romanization

Passazhirka
sleva
Nevezuchiy
Kevin
Passazhirka
sleva

Muzhchina! Vy prolili mne pivo na koleni!
Oy, izvinite pozhaluysta. Ya nechayanno.

Nado byt vnimatel'neye! Posmotrite na moyu yubku!

English

Passenger on
the left

Unlucky Kevin

Passenger on
the left

Excuse me! You've spilled your beer on my lap!

Oh, I'm sorry. It was an accident.
You should be more careful! Look at my skirt!

Vocabulary
Russian Romanization English
MY>X4YMHa muzhchina a man
NpPOJINTb prolit' to spill
n1uBO pivo beer
KOJIEHN koleni knees, lap
HeYyassHHO nechayanno by accident,
unintentionally
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BHUMATEJIbHbIN

vnimatel'nyy

careful, attentive

NMocCMOTpeTb

posmotret’

to look

tobka

yubka

a skirt

Vocabulary Sample Sentences

My»xunHa! Baw 6unet, noxanyvicra!

51 He 3Hato 3TOro MyXX4YuHy.
HaTtaLwa nposnia Mos10KoO.

A nposna Yavi Ha CTOJI.

Bam Hanutb nuBa?

[To4ém nnBo?

PebEéHOK cuages y Hero Ha KoJIeHsX.
OHa cTos/1a Ha KOJIEHSX.

Y meHs1 60/1MT KOJIEHO.

Mbi caenasim 3To HEYasIHHO.

OHa HeYasiHHO pa3busia 4Yaluky.
byabte BHUMaTesibHbI!

OH 04€Hb BHUMATE/IbHbIVI BOANTEb.

OH nocmoTpes: Ha HEE N OTBEPHYJICA.

[TocmoTpu Ha meHA!

HaBavi Kyrnum 3Ty 0bKYy.

MHe HpaBATCA KOPOTKUE bKU.
My»xunHa! Baw 6unet, noxanyvicra!

S He 3Hato 3TOro MyXX4YuHy.
HaTtaLwa nposnia Mos10KoO.

A nposna Yav Ha CTOJ.

Bam Hanutb nuBa?

[Mo4yém nnso?

PebéHOK cupgesn y Hero Ha KOJIeHsX.
OHa cTos/1a Ha KOJIEHSX.

Y meHs 6o1mT KoJ1eHO.

Mbi caenasm 3To HeYasiHHO.

OHa HeYasiHHO pa3busia 4Yaluky.
byabte BHUMaTesibHbI!

OH 04€Hb BHUMATE/IbHbIVI BOANTEb.

OH nocmoTpes: Ha HEE N OTBEPHYJICA.

"Excuse me! (addressing a man) Your
ticket, please!"

"I don't know this man."

"Natasha has spilled the milk."

"I have spilled the tea on the table."
"Shall | pour you some beer?"

"How much is the beer?"

"The child was sitting on his lap."
"She was down on her knees."

"My knee hurts."

"We didn't do it on purpose."

"She broke the cup by accident."
"Be careful!" (formal)

"He's a very careful driver."

"He looked at her and turned away."
"Look at me!"

"Let's buy this skirt."

"l like short skirts."

"Excuse me! (addressing a man) Your
ticket, please!"

"I don't know this man."

"Natasha has spilled the milk."

"I have spilled the tea on the table."
"Shall | pour you some beer?"

"How much is the beer?"

"The child was sitting on his lap."
"She was down on her knees."

"My knee hurts."

"We didn't do it on purpose."

"She broke the cup by accident."
"Be careful!" (formal)

"He's a very careful driver."

"He looked at her and turned away."




35

RussianPod101.com

Learn Russian with Podcasts
MTocmoTpu Ha meHs! "Look at me!"
HaBavi Kyrnum 3Ty 10b6KYy. "Let's buy this skirt."
MHe HpaBATCS KOPOTKUE HOOKMN. “I like short skirts."

Grammar Points

The Focus of This Lesson is Russian Comparatives
Hapo ObITb BHUMaTEIbHee!
"You should be more careful!"

The passenger says, "Hago 6biTb BHUMaTenbHee," (you should be more careful).
BHuMmaTenbHee is an example of a comparative.

For Example:

1. CaMonéThbl bbICTpEe, YEM MALLUVHBI.
"Planes are faster than cars."
2. DTa KHUra nHTepecHee, 4eM Ta.
“This book is more interesting than that one."

As you can see, forming comparatives in Russian is very easy. Let's take

b6bicTpbIn (fast) as an example. To make a comparative (faster), you just drop the
ending (-bIn) and add -ee instead.

Here are some more examples:

1. pnuHHbIA ("long") becomes anuHHee ("longer")
2. onacHbIn ("dangerous") becomes onacHee ("more dangerous")
3. yMHbIn ("intelligent") becomes ymHee ("more intelligent")

Like in English, you should memorize some exceptions.
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For Example:

b6onbon ("big") becomes 6onblie ("bigger")
xopownn ("good") becomes ny4uwe ("better")

naoxon ("bad") becomes xy>xe ("worse")

Bblcokuin ("tall, high") becomes Bbiwwe ("taller, higher")

P wnh =

If you need to compare two things, you use 4yem ("than").
For Example:

1. Wropsb BbILWe, yeM Osier.

Sample Sentences

Russian "English"

Ero mawwuHa 6onblue, 4em mos. "His car is bigger than mine."

NMoe3na AJIMHHee, YeM "Trains are longer than buses."

aBTObOYChI.

Ero oTBeT nyuue. "His reply is better."

MockBa onacHee, 4eM JlIoHOoOH. "Moscow is more dangerous
than London."

Cultural Insight

Addressing Strangers in Russia

If you need to address someone you don't know, for example on the bus, you can
certainly use N3BuHNTe, NoxxanyncTta. However, it's quite common in Russia to
use My>X4mHa (man), »KeHwmHa (woman), gesyLika (girl), or monogon Yyenosek
(young man) in this situation. babywka (grandmother) and negywka
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(grandfather) are also common while addressing elderly people you don't know.
Using this form of address isn't considered rude.

Here are some examples:

1. eBywka! Bbl He nogcka>keTe, roe MeTpo?

"Excuse me (to a young girl)! Could you tell me where the metro is?"
2. Monopnown 4yenosek! 30ecb KypuTb Henb3s!

"Excuse me (to a young man)! You mustn't smoke in here!"
3. babyuwka! Bam nomoyb?

"Excuse me (to an old lady)! Shall | help you?"
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Beginner Lesson S2

Russian Instrumental Case: Not “on the Plane!”

Formal Russian
Formal
Romanization
English
Vocabulary
Grammar Points
Cultural Insight
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Formal Russian

Ctioappaecca Mpowy npouweHns, HO B CaMOJIETE Hesb35 M0JIb30BaTbCA
MOONNbHNKOM.
Hese3y4ui A Tonbko xoten nocnatb CMCI
KeBWH
Ctroappecca BbikntounTte MOBMAbHUK, NOXXanyncTa.
Formal Romanization
Styuardessa Proshu proshcheniya, no v samolyote nel'zya
pol'zovat'sya mobil'nikom.
Nevezuchiy Ya tol'ko hotel poslat' esemes!
Kevin
Styuardessa Vyklyuchite mobil'nik, pozhaluysta.
English
Stewardess I'm sorry, but you can't use a cell phone on the plane.
Unlucky Kevin | just wanted to send an SMS!
Stewardess Turn off your cell phone, please.
Vocabulary
Russian Romanization English
npoLly npowieHmns proshu prochsheniya I'm sorry, my apologies
Henb34 nel'zya you can't, you mustn't, it's
forbidden
NoOJIb30BaTbCA pol'zovat'sya to use
MOBUNBbHUK mobil'nik a mobile phone, a cell
phone
TOJIbKO tol'ka only, just
XOTeTb to want
rnocnaTb poslat’ to send
BbIKJIIO4NTb vykluchit' to turn off
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CMC |

esemes |

an SMS

Vocabulary Sample Sentences

lMpoluy npoLyeHuns, Ho 3TO MecTo
3aHATO.

lMpowy npowieHns, 1 Bac He 3ameTuni.
Bam Heslb35 NMUTb aJlIkoroJib.

Tebe Heslb38 eCTb LWoKoaa.
Henb3s Tak genarsb.

5 4acTo MoJib3yKHCb 3TOU KHUIOU.
51 He yMero noJsib30BaThbCA
KOMIMbIOTEPOM.

5 4acTo MoJsib3ytoCb MOBUIbHUKOM.
OH rMo3BOHMJ1 MHE 10 MOBUJIbLHUKY.

Y meHs ecTb TOJIbKO O0AUNH KOMIbOTEP.

ToJ/IbKO A 3Hal0, 4TO AenaThb.
Xoyellb KOHpeTYy?

A1 He xo4y cnarTb.

Bbl xoTnTe Kogpe?

lMownn eni coobLyeHmne.

Mol nocnann eMmy nucbMo.

A BbIKJIIO4YN1a CBET.

Bbiknto4un tenesunsop!

Bbl nocbinaete mHoro CMC?

TaHsa oTtnpasuna emy CMC.

lMpoLuy npoLyeHuns, Ho 3TO MecTo
3aHATO.

lMpowy npoLieHns, 1 Bac He 3ameTui.
Bam Heslb35 NM1UTb aJlIkoroJib.

Tebe Heslb35 eCcTb LWoKo1aa.
Henb3s Tak genarsb.

5 4acTo MoJib3yKHCb 3TOU KHUIOU.
51 He yMero rnoJsib30BaThbCA
KOMIMbIOTEPOM.

5 4acTo MoJsib3ytoCb MOBUTbHUKOM.
OH rMo3BOHWNJ1 MHE 10 MOBUJIbLHUKY.

Y meHs ecTb TOJIbKO O04AUNH KOMIbOTEP.

ToJ/IbKO S 3Hal0, 4TO AenlaThb.

“I'm sorry, but this seat is occupied.”

“I'm sorry, | didn't notice you."

"You mustn't drink alcohol." (formal)
"You mustn't eat chocolate." (informal)
"It's forbidden to do so."

"I often use this book."

"I don't know how to use a computer."”

"l often use a cell phone."

"He called me on the cell phone."

"I have only one computer."”

"Only | know what to do."

"Do you want a chocolate?"

“I don't want to sleep."

"Would you like some coffee?"
“Send her a message."

"We sent him a letter."

“| turned off the lights."

"Turn off the TV!"

"Do you send many SMS messages?"
"Tanya sent him an SMS."

“I'm sorry, but this seat is occupied."

“I'm sorry, | didn't notice you."

"You mustn't drink alcohol." (formal)
"You mustn't eat chocolate." (informal)
"It's forbidden to do so."

"I often use this book."

"I don't know how to use a computer."”

"l often use a cell phone."

"He called me on the cell phone."
"I have only one computer."”
"Only | know what to do."
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Xoyellb KOHpeTY? “Do you want a chocolate?"
A1 He xo4y cnaTb. “| don't want to sleep."
Bbl xoTuTe Kogpe? "Would you like some coffee?"
lMownn evi coobLyeHmne. "Send her a message."
Mol rnocsazsn eMy rnucbMo. "We sent him a letter."
A BbIKJIIO4YNJ1a CBET. "I turned off the lights."
Bbikntouyn Tenesusop! "“Turn off the TV!"
Bbl nocbinaete mHoro CMC? "Do you send many SMS messages?"
TaHs oTnipaBuia emy CMC. “Tanya sent him an SMS."

Grammar Points

The Focus of This Lesson is the Russian Instrumental Case
B caMonéTte HeNb3A NOJZIb30BaThbCA MOOMJILHUKOM.
"You can't use a cell phone on the plane.”

In the dialogue, the stewardess says, B caMonéTe Henb3s Nosib30BaTbCA
MobunbHMKOM. ("You can't use a cell phone on the plane.") MobnnbHUKOM is an
example of a noun in the instrumental case.

We need the instrumental case when we use something as a tool. Here are
some examples:

1. 4 eM NOXXKOM.
"l eat with a spoon.”

2. OH NMWeT KapaHaalloM.
"He writes with a pencil."

3. OHM NOJIb3YIOTCH KOMMNbIOTEPOM.
“They use a computer."

Unlike English, you don't need the preposition "with" in sentences like this:

9 em Bunkon. ("l eat with a fork.")
NOT
9 eM C BUNKOWN.
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We commonly use the instrumental case to talk about our job.

For Example:

1. A paboTalo MHXXeHepOoM.
"l work as an engineer."

2. OHa paboTaeT Bpa4oMm.
"She works as a doctor."

We also use the instrumental case after the preposition ¢ ("with"):

1. 4 x1uBy € MaMoOMn.
"I live with my mother."
2. 4 xooun Tyna € Apyrom.
"I went there with my friend."

As you might have noticed, the endings for masculine nouns in the instrumental
case are -OM Or -eM:

1. -em if the noun ends in -b or -i, as in 9 6bbina Tam ¢ Cepreem. ("l was there
with Sergey.")

2. -omMm for all the other masculine nouns such as OH paboTaeT NporpamMmmMncT
oM. ("He works as a programmer.")

The endings for feminine nouns are -o# or -eu:

1. 4 nnuwy py4ykom.
“I write with a pen."

2. OHa paboTaeT npoaaBLnLEen.
"She works as a shop assistant."

Sample Sentences
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1. Mbl €M HOXXOM U BUJIKOW.
"We eat with a knife and a fork."
2. OHM 4acCTOo NOJIb3YKTCH KOMbIOTEPOM.
"“They often use a computer."”
3. Cepren paboTaeT y4yntenem.
"Sergey works as a teacher."
4. MapuHa paboTaeT opMLMNAHTKON.
"Marina works as a waitress."
5. 1 yacTo x0Xy B baccenH c apyrom.
"I often go to the swimming pool with a friend."
6. 9 norosopuna 06 3ToM C TaHen.
“I've talked with Tanya about it."

Cultural Insight

The Oldest Russian Cell Phone May Leave You Speechless!

You'll probably be surprised if | tell you that the first Russian cell phone was
created as early as 1958! It was far from being exactly portable, but it was a fully
functional cell phone that could be installed in a car and was used by the Russian
elite. In the early 90s, cell phones in Russia had become a symbol of wealth, but
also vulgarity. "New Russians" (Russian nouveux riches) were all presumed to
drive late-model Mercedes or Jeeps, dress in vulgar but expensive clothes, wear
heavy, gold chains and rings with diamonds and...use cell phones. However, very
soon afterwards, Mobil'niki found the way to the market. Today they are probably
as common in Russia as in the USA or Europe, especially in big cities. In recent
years, some cell phone companies in Russia have created phones for the higher
end of the market; phones encrusted with jewels or made with very unique
materials.
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Mawwa N3BuHNTE, Bbl B NepBbint pa3 B CaHkT-MNeTepbypre?
KeBuH [a, 3To Mosa nepBasa noesgka.

Mawwa A s 4acTo netato B NeTepbypr, 3To MO POAHON ropoa.
KeBWH Bam HpaBuTCA BO3BpaLlaTbCA?

Formal Romanization

Masha Izvinite, Vi v pervij raz v Sankt-Peterburge?

Kevin Da, eto moya pervaya poezdka.

Masha A ja chasto letaju v Peterburg, eto moi rodnoi gorod.
Kevin Vam nravitsia vozvrashatsia?

English

Masha Excuse me, is this your first time in St. Petersburg?
Kevin Yes, this is my first trip.
Masha | often fly to St. Pt.; this is my home city.
Kevin Do you enjoy coming back?
Vocabulary
Russian Romanization English
N3BUHUTE izvineetye excuse me, pardon me
Bbl Vi you (polite form)
CaHkT-lNeTepbypr Sankt-Peterburg Saint Petersburg
JT0 eto this is, that is, it's
MOS moya my, mine
rnepsas rnoesgka pervaya poezdka first trip
A Ya I
4acTo chasto often
ropoa gorod a city, a town

BO3BpaLLATbCA

vozvrashatsia

to come back
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Vocabulary Sample Sentences

N3BWMHUTE, Kak NMpovuTmv Ha Mo4Ty?

Bbl rosopuTe rno-aHrinmckmn?

A 6b171 B MockBe n CaHKT-leTepbypre.

Bbl XuBéTe B MockBe man B
CaHkT-leTepbypre?

3T0 Movi AOM.

YT1o 3107

3710 Cepreui, a 370 - AHA.

2710 npasaa?

Mos mama - pycckas, a nana -
ykpauHey. (Moya mama - russkaya, a
papa - ukrainets.)

Mos nepBas noesaka B Poccuio
3arMnoOMHUTCS MHE Ha BCH XU3Hb.
Mos mama XnBET B MockBe.

Mos nepBas noesaka B Poccuio
3arnoMHUTCS MHE Ha BCH XW3Hb.

S 3aHuMarock. (Ya zanimayus )

OH 4acTo npuxoaunT croaa.

MbI 4aCcTO 3aKa3blBaeM KHUIU 10
UHTepHeTy.

Be4yepom 51 4HacTo CMOTPHO TE/IEBU30P.
MockBa - 60/1bLLOVI TOPOA.
Bo3Bpalyavics, 5 byay xgatb Tebs!
N3BWMHUTE, Kak NMpouTM Ha MNo4Ty?

Bbl rosopuTe rno-aHrimmckmn?

A 6b171 B MockBe n CaHKT-leTepbypre.

Bbl XuBéTe B MockBe nan B
CaHkT-leTepbypre?

3T0 Movi AOM.

YT1o 3107

3710 Cepreui, a 370 - AHA.

710 npasaa?

Mos mama - pycckas, a nana -

"Excuse me, how can | get to the Post
Office?"

"Do you speak English?" (informal)
"I've been to Moscow and St.
Petersburg."”

"Do you live in Moscow or Saint
Petersburg?"

"This is my house."

"What is it?"

"This is Sergey, and this is Anya."
“Is it true?"

"My mom is Russian, and my dad is
Ukrainian."

“I will remember my first trip to Russia
for the rest of my life."

“My mom lives in Moscow."

"I will remember my first trip to Russia
for the rest of my life."

"I am occupied."”

"He often comes here."

"We often order books by Internet. "

"l often watch TV in the evening."
"Moscow is a big city."

"Come back; I'll wait for you!"
"Excuse me, how can | get to the Post
Office?"

"Do you speak English?" (informal)
"I've been to Moscow and St.
Petersburg."”

"Do you live in Moscow or Saint
Petersburg?"

"This is my house."

"What is it?"

"This is Sergey, and this is Anya."
“Is it true?"

"My mom is Russian, and my dad is
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ykpauHed. (Moya mama - russkaya, a  Ukrainian."
papa - ukrainets.)

Mos nepBas noe3saka B Poccuio “I will remember my first trip to Russia
3arnoMHUTCSA MHE Ha BCIO XXU3Hb. for the rest of my life."

Mosi mama XUBET B Mockse. "My mom lives in Moscow."

Mos nepBas noesaka B Poccuio “I will remember my first trip to Russia
3arnoOMHUTCS MHE Ha BCH XW3Hb. for the rest of my life."

S 3aHuMarock. (Ya zanimayus ) "I am occupied."”

OH 4acTo npuxoaunT coaa. "He often comes here."

Mbl 4acTO 3aKka3bliBaeM KHUI ro "We often order books by Internet. "
NHTepHeTy.

Beyepom s yacTto cmoTpro Tesiesmnsop. "l often watch TV in the evening."
MockBa - 60/1bLLIOVI TOPOA. "Moscow is a big city."

Bo3Bpavwyavics, 51 6yay xaatb tebs! "Come back; I'll wait for you!"

Grammar Points

The Focus of This Lesson is the Localized Case
N3BuHMuTe, Bbl B nepBbi pa3 B CaHkT-MNMeTepbypre?
"Excuse me, is this your first time in St. Petersburg?"

The focus of this lesson is Localized case and the usage of nouns in the localized
and prepositional cases. Nouns in the localized case answer the question
"Where?"

For Example:
"Where?"

"In St. Petersburg."
rne? B CaHkT-lNeTepbypre. Gde?
V Sankt-Peterburge.

You should not confuse this with the prepositional case (which answers the
questions "About whom?" or "About what?"). The reason why these two are often
confused with each other is that endings for nouns are often identical in these
two cases.
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Prepositional Case:

1. "About what?"
O 4ém?
O chem?

2. "About St. Petersburg."
O CaHkT-lMeTepbypre.
O Sankt-Peterburge.

Localized Case:

1. Where?
ne?
Gde?
2. "In St. Petersburg."
B CaHkT-lNeTepbypre.
V Sankt-Peterburge.

Example from This Dialogue:

N3BuHNTE, Bbl B nepBbint pa3 B CaHkT-lNeTepbypre?
"Excuse me, is this your first time in St. Petersburg?"

Sample Sentences
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1. N3BUHUTE, Bbl YacTo 6biBaeTe B MockBe?
Izvinite, Vi chasto bivaete v Moskve?
"Excuse me, are you often in Moscow?"

2. 9 y4nnca B 3TouM LWKoONe.

Ya uchilsia v etoi shkole.
"| studied at this school."

Language Tip

For most nouns, endings are identical in localized and prepositional case. Still,
localized case asks for different endings in some nouns of masculine gender.

For Example:

1. Prepositional:

oBOpPUTbL O Nnece

Govorit o lese.

“to speak about the forest"
2. Localized:

HaxoanTbcsa B necy

Nahoditsia v lesu.

"to be in the forest"

Still, for other nouns, even the ones of masculine gender, the endings are
identical in both cases.

For Example:

1. Prepositional:

O MeTepbypre

O Peterburge

"about St. Petersburg"
2. Localized:

B MeTepbypre

V Peterburge.

“in St. Petersburg"



50

RussianPod101.com

Learn Russian with Podcasts

Cultural Insight

Some Tricks to Making Everyone Happy in Russia!

When you are speaking with a local, try to make sure that you use the full name
of the city: "St. Petersburg" (CaHkT-lNMeTepbypr, Sankt-Peterburg) or a short name
such as "Petersburg." NMeTepbypr. Peterburg. Uneducated people, or people who
identify themselves with the lower social class, mainly use another short name. If
you are talking to a scientist, an artist, or a scholar, you should not use it if you
do not want to cause a negative reaction. This slang name is Piter (MuTep).

One should note that the Moscow / St. Petersburg rapport is similar to the New
York / Boston rapport in a way, with St. Petersburg being Boston. Locals often
claim to be living in "The cultural capital." This is almost the second name of the
city with Moscow being the political and business capital. If you want to make a
St. Petersburg local happy, try calling the city Northern Venice (CeBepHas
BeHeuus, Severnaya Venetsia) or "the cultural capital" (KynbTypHas cTonnua,
Kulturnaya stolista).

It goes without saying that a Moscovite would not appreciate you calling St.
Petersburg "The cultural capital." Moscovites want their city to be referred to as
"The capital" (Ctonunua. Stolitsa). Just as is the case with NYC, when you say "The
Big Apple," nobody would expect you to add "of the US." So, when talking to a
Moscovite, you can use the phrase "The capital" (Ctonuua, Stolitsa), and you do
not need to add "of Russia."
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Formal Russian

HeBe3y4un Mown 6araxx notepsanca! Ero HeT Ha neHTe!
KeBWH
Mpenctasuten Bbl yBepeHbl? Bbl XOpowo nocMoTpenmn?
b
aBMaKoOMMaHuK
Hee3y4un 71 ctoan Tam Yac! KoHe4HO, 9 yBepeH!
KeBuH

Formal Romanization
Nevezuchiy Moy bagazh poteryalsya! Yego net na lente!
Kevin

Predstavitel
aviakompanii
Navazuchiy
Kevin

Vy uvereny? Vy horosho posmotreli?

Ya stoyal tam chas! Konechno, ya uveren!

English

Unlucky Kevin
Help Desk
Assistant
Unlucky Kevin

My baggage is lost! It isn't on the carousel!
Are you sure? Have you looked properly?

| was there for an hour! Of course, I'm sure!

Vocabulary
Russian Romanization English
Bbarax bagash baggage, luggage
noTepsaTbCA poteryat'sya to be lost, to get lost
yBepeH (yBepeHa, uveren (uverena, uvereny) sure
yBEepeHbl)
JIeHTa lenta a tape, a ribbon, a
carousel (in an airport)
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MOCMOTpPETb posmotret’ to look
CTOATh stayat' to stand
Tam tam there
4yac chas an hour, o'clock
KOHEeYHO kanyeshna of course, certainly

Vocabulary Sample Sentences

e Baw 6arax?

Y meHs HeT baraxa.

3710 moui barax.

Masib4YnK noTepssicsa B Jiecy.

Mosi cobaka noTepssiacs.

AHHa B 3TOM yBepeHa.

Mbi He yBepeHbl, 4TO OH rpas.

Tbl yBepeH?

Y geByLuKn B Bosiocax bblsin I€HTHI.
Hano Kynutb U30JSIUNOHHYO JIEHTY.
lMony4ynte baraxx Ha JIeHTE.

OH rnnocmoTpes1 Ha HEE N OTBEPHYJICH.

TocmoTpu Ha meHs!

lMToyemy BbI 34€ecb cTonTe?
TaHsa cTos/1a Ha naatgpopme.
AHHa B 3TOM yBepeHa.

Bbi Tam 6b1s1n?

A HuKkorga Tam He bbi.

S TaMm XuBy.

DusibM AINTCA ABa 4Yaca.
Ckaxxu, noxxasiyncra, KoOTopbivi 4ac?
Cevivyac BOCEMb 4acoB.

OHM, KOHEYHO, rpashsl.
KoHe4Ho, g 1106110 BUHO.

Tbl nAELb Ha ANCKOTEKY? - KOHEYHO.

'ne Baw barax?

Y meHs HeT baraxa.

3710 movi barax.

Masib4uk notepssics B secy.
Mosi cobaka rnoTepsiach.
AHHa B 3TOM yBepeHa.

"Where's your luggage?"

"I don't have any luggage.”

“This is my luggage.”

"The boy got lost in the forest."

"My dog got lost."

"Anna is sure in it."

"We are not sure that he's right."
"Are you sure?"

“The girl had ribbons in her hair."
"We need to buy some insulating tape."
"Get your baggage on the carousel."
"He looked at her and turned away."
"Look at me!"

"Why are you standing here?"
“Tanya was standing on the platform."
"Anna is sure in it."

"Have you been there?"

"I've never been there."

“I live there."

"The film lasts two hours."

"Can you tell me the time?"

"It's eight o'clock now."

“They are certainly right."

"Of course, | like wine."

"Are you going to the disco? - Sure."
"Where's your luggage?"

“I don't have any luggage.”

"This is my luggage.”

“The boy got lost in the forest."

"My dog got lost."

"Anna is sure in it."
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Mbi He yBepeHbI, 4TO OH rpas.

Tbl yBEPEH?

Y geByLuKu B Bosiocax bblsin JI€HTHI.
Hapno KynuTb M30/19UNOHHYIO JIEHTY.
lMonyuynte barax Ha JIeHTe.

OH nocmoTpes: Ha HEE N OTBEPHYJICA.

[TocmoTpu Ha meHsA!

lMoyemy Bbl 34eCb cTOUTE?
TaHsa cTofA/1a Ha niaaTtgpopMe.
AHHa B 3TOM yBepEeHa.

Bbl Tam 6b1s1n?

S Hukorga Tam He 6bi.

5 TaMm XuBy.

duabM 4INTCA ABa Yaca.
Ckaxxu, noxasyncra, KOTopbivi 4ac?
Cevivac BoCceEMb 4acosB.

OHU, KOHEYHO, Mpashsbl.
KoHeu4Ho, s 1106110 BUHO.

Tbl nAaéLb Ha ANCKOTEKY? - KOHEYHO.

Podcasts

"We are not sure that he's right."
"Are you sure?"

“The girl had ribbons in her hair."
"We need to buy some insulating tape."
"Get your baggage on the carousel."
"He looked at her and turned away."
"Look at me!"

"Why are you standing here?"

“Tanya was standing on the platform."
"Anna is sure in it."

"Have you been there?"

“I've never been there."

“I live there."

“The film lasts two hours."

“Can you tell me the time?"

“It's eight o'clock now."

"They are certainly right."

"Of course, | like wine."

“Are you going to the disco? - Sure."

Grammar Points

The Focus of This Lesson is Reflexive Verbs

Momn 6araxx notepsancsa!
"My baggage is lost!"

The literal translation of this sentence would be "my baggage lost itself." We call
verbs like mbiTbCs ("to wash oneself"), yanaputbcsa ("to hurt oneself"), oneBaTbcs
("to get dressed"), and npocbinaTtbcsa ("to wake up") reflexive verbs. We mainly
use reflexive verbs to show that the subject performs an action on itself, and
not on someone/something else. Please note that reflexive verbs are more
common in Russian than in English, so you won't always have "-self" in the
English translation.

You also use reflexive verbs when you don't know who did the action or it isn't
important.

For Example:
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1. 6araxx noTepsncs
“The baggage is lost."

2. CTakaH pa3buncs
“The glass is broken."

You can never put a direct object after a reflexive verb. For example, to say "I
hurt my hand," you'll use ypaputb rather than yonaputbcs.

For Example:

1.1. A yoapwun pyky
NOT

A yoapunca pyky

Reflexive verbs always end in -cs in the infinitive form.

Conjugation

Even though reflexive verbs look like they are really difficult to conjugate, they
are not. They are just normal verbs with -ca at the end. To conjugate a reflexive
verb, you need to drop -cs, and then conjugate it according to usual rules. Let's
imagine that you need to say "She usually wakes up at seven."” You take the verb
npocbinatbcs ("to wake up"), drop -cs, and get npocbinaTb. Then you conjugate it
with oHa in the present (OHa npockinaeT), and finally you add -ca back to get OHa
npocbinaeTcs in OHa 06bIYHO NpockinaeTcs B ceMb. ("She usually wakes up at
seven.")

1. NleTtn cenyvac ogesatoTcA. (0A4eBaTbCA - 0O4eBaTb - OHM 04EeBalOT - OHU 0eBa
loTCAa)
Deti seychas odevayutsya.
“The children are getting dressed now."

2. Byepa a ypapuncs. (yoaputbCs - yoapuTb - 9 yaapuin - 9 yaapuscs)
Vchera ya udarilsya.
"Yesterday, | hurt myself."



56

RussianPod101.com

Learn Russian with Podcasts

-Ca vs. -Cb

Sometimes after having conjugated the verb, you add -cb instead of -ca at the
end. You do this if the conjugated verb ends in a vowel.

For Example:

1. "I wake up": npocbinaTbCA - 4 NPOCHINAKO

-t0 is a vowel, so we add -cb instead of -cs: 4 npockinatock
2. "She hurt herself": yopapntbca - oHa ypapuna

-a is a vowel, so we add -cb: OHa yoapunach

Here is the conjugation of the verb "npockinateca" (note the use of -cb and -cA):

Pronoun -Russian Romanization ['English"

Tense

A - MPOCbINalOCh prosypayus' "| wake

present up."

Tbl - npocbinaewbca |prosypayesh'sya ['You wake

present up." -
informal

Mbl - npocbinaeMcs prosypayemsya ['We wake

present up."

Bbl - npocbinaerechb prosypayetes' "You wake

present up." -
formal or
plural

OH - npocbinaeTca prosypayetsya "He wakes

present up."

OHWN - MPOoCLINaTCA prosypayutsya "They wake

present up."

OH - npocbinasca prosypalsya "He woke

past up."

OHa - npocbinasnachb prosypalas' "She woke

past up."

OHWK - MPOCbINasuCh prosypalis' "They woke

past up."
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Sample Sentences

1. OHa NoXXMUTCA cNaTb B OeCATb YaCOB.
Ona lozhitsya spat' v desyat' chasov.
"She goes to bed at ten o'clock."

2. MawwnHa cnomanace.

Mashina slomalas'.
"“The car is broken."

3. 4 npunyécobiBaloCh.

Ya prichyosyvayus'.
“I'm combing my hair."

4. Korpa Tbl pogunncsa?
Kogda ty rodilsya?
"When were you born?"

5. MapuHa xopoLluo oneBaeTCH.

Marina horosho odevayetsya.
"Marina dresses well."
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Formal Russian

HeBoyka Mos mama paboTaeT y4ynTenbHuMuen. A Tson nana?
Manb4unk OH paboTaeT MeHea)xepoM B baHke. OH nosny4aeT
6onblie, 4em TBOSA MaMa. M ewé y Hero KpyTom
MOBOUNNBHUK.
HeBoyka Hexopoluo xBacTaTbCA.
Formal Romanization
Devochka Moya mama rabotayet uchitel'nitsey. A tvoy papa?
Mal'chik On rabotayet menedzherom v banke. On poluchayet
bol'she chem tvoya mama. | yeshchyo y nego krutoy
mobil'nik.
Devochka Nehorosho hvastat'sya.
English
Girl My mom is a teacher. And your dad?
Boy He's a bank manager. He earns more than your mom.
And he has a cool cell phone, too.
Girl It isn't nice to boast.
Vocabulary
Russian Romanization English
paboTaTb rabotat' to work
yqyuTenbHuUa uchitel'nitsa teacher (female)
MaMa mama mom
rnana papa dad
rnosiy4aTb poluchat' to earn, to get, to receive
bonbue bol'she more, anymore, bigger
ewe yeshchyo yet, still, else, also, more
XBacTaTbCA hvastat'sya to boast
KpyTOW krutoy steep, sharp, cool
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MOOUNbHUK

mobil'nik

a mobile phone, a cell
phone

Vocabulary Sample Sentences

'ne oHa pabotaeTt?

AHSA n MapuHa cevidac paboTtaioT.
baHk He paboTaeT B BOCKpeCEeHbE.
Hans paboTaeT yuyntesnbHULEN.
3710 mos obnmas y4nTesibHULa.
Ero mamy 30ByT TaHA.

Mos mama XUBET B MockBe.
lMana Kynua MHe KHUTY.

Kem paboTaeTt TBOV nana?

S 110610 nonyvatb NUCbMa.
CKOJIbKO Thl MoJiy4Yaellb?

Ero nom 6osibLue, 4YeM HaLl.

B knacce 6osibLue MasibYNKOB, YEM
deBoYeK.

Mosioka b6oJsibLUE HET.

A xo4y eLlé 4Yas.

ELyé s ymero urpatb Ha rutape.
OHa eLyé He npuexana.

A eLlé He 3Hal.

lepecTaHb xBacTaTbcs!

PuTta yacTo xBacTaeTcs.

Y HEro KpyTou proK3ak.
OCTOPOXXHO, KpyTOW rnoBopoT!

S 4acTo noJsib3ytoCb MOBUJIbHNKOM.
OH Mo3BOHWJ1 MHE 110 MOBUJIbHUKY.

'ne oHa pabotaeTt?

AHSA n MapuHa cevidac paboTtaroT.
baHk He paboTaeT B BOCKpeCEHbE.
Hans paboTaeT y4YntesibHULEN.
3710 Mmos obumas yuntesbHULa.
Ero mamy 30ByT TaHA4.

Mos mama XUBET B MockBe.

lMana Kynua MHE KHUTY.

Kem paboTaeTt TBOV nana?

"Where does she work?"

“"Anya and Marina are working now."
"The bank isn't open on Sunday."
"Nadya works as a teacher."
"This is my favorite teacher."

"His mom's name is Tanya."

"My mom lives in Moscow."

"My dad bought me a book."
"What does your dad do?"

“| like getting letters."

"How much do you earn?"

"His house is bigger than ours is."
"There are more girls than boys in the
class."

"There's no milk anymore."

"I want some more tea."

"I can also play the guitar."

“She hasn't come yet."

"I don't know yet."

“Stop boasting!"

"Rita often boasts."

"He has a cool backpack."
"Careful! A sharp turn!"

"| often use a cell phone."

"He called me on the cell phone."
"Where does she work?"

"Anya and Marina are working now."
"The bank isn't open on Sunday."
"Nadya works as a teacher."
“This is my favorite teacher."

"His mom's name is Tanya."

“My mom lives in Moscow."

"My dad bought me a book."
"What does your dad do?"
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A b noayydyate NMACbMa.
CKOJIbKO Thl MoJiyyaellb?

Ero gom 6osbLue, 4HeM Hall.

B knacce 60/ibLUe MaJsiIb4YNKOB, YHEM
JEeBOYeEK.

Mosoka 6osibLUe HET.

A xo4y eLyé 4Jas.

ELwé 5 ymero nrpatb Ha rutape.
OHa ely€é He npuexana.

A elyé He 3Halr.

[lepecTaHb xBacTaTbCA!

PuTa yacto xBactaeTcH.

Y HEro KpyTou proK3akx.
OCTOPOXXHO, KpyTOU rnoBopoT!

S 4acTo nosib3ytoCb MObBUIbHNKOM.
OH ro3BOHNIT MHE 0 MOBUJIbHUKY.

Podcasts

"l like getting letters."

"How much do you earn?"

"His house is bigger than ours is."
“There are more girls than boys in the
class."

"“There's no milk anymore."

"I want some more tea."

"I can also play the guitar."

"She hasn't come yet."

“I don't know yet."

"Stop boasting!"

"Rita often boasts."

"He has a cool backpack."
"Careful! A sharp turn!"

“| often use a cell phone."

"He called me on the cell phone."

Grammar Points

The Focus of This Lesson is to Review the Grammar of Lessons 6 - 9.

1. The Instrumental Case

Mos Mmama paboTaeT yuutesibHULEN.

"My mom works as a teacher."

You use the instrumental case:

I. When you use something as a tool:

A nnwy pydykon - “I'm writing with a pen."

Il. To talk about your job:

A paboTato Bpa4om - "l work as a doctor."

The Endings in the Instrumental Case

Masculine nouns: -oMm or -em
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Feminine nouns: -on or -en

1. Mbl egnM BUNKON.
My yedim vilkoy.
"We eat with a fork."

2. iBaH paboTaeT MHXeHepoM.
Ivan rabotayet inzhenerom.
“Ivan works as an engineer."

2. The Prepositional Case
OH paboTaeT aupekTopoMm B baHke.
"He works as a bank manager."

We mainly use the prepositional case to say where something is situated.

The ending in the prepositional case is always -e no matter if the noun is
masculine or feminine.

1. Mbl XnBEéM B MoCKBe.
My zhivyom v Moskve.
“We live in Moscow."

2. 9 paboTato B MarasuHe.
Ya rabotayu v magazine.
"I work in a shop."

3. Comparatives
OH nony4yaet 6onbLie, 4YeM TBOA MaMa.
"He earns more than your mom."

To make a comparative, you usually drop the ending of an adjective and add -ee
instead.

For Example:

1. pnnHHbIA ("long") becomes annHHee ("longer")
2. onacHbIn ("dangerous") becomes onacHee ("more dangerous")
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yMHbIA ("intelligent") becomes ymHee ("more intelligent")

Exceptions:

1. 6onbwon ("big") becomes 6onbLue ("bigger")
2. xopoLm nin ("good") becomes ny4dwe ("better")
3. nnoxon ("bad") becomes xy>xe ("worse")

Sample Sentences:

1. CaMonéTnbl bbICTPEE, YEM MALLUVHBI.
Samolyoty bystryee, chem mashiny.
"Planes are faster than cars."

2. OTa KHWUra ny4yue, 4yem Ta.

Eta kniga luchshe, chem ta.
“This book is better than that one."

4. Reflexive Verbs
Hexopowio xBacTtaTbCH.
"It isn't nice to boast."

Reflexive verbs end in -ca in their infinitive form.

We mainly use reflexive verbs to show that the subject performs an action on
oneself, and not on someone else (for example, MbITbCA Means "to wash
oneself"). Reflexive verbs are more common in Russian than in English, so you
won't always have "-self" in the English translation. For example, "to boast" is
reflexive in Russian, which isn't that illogical as it might seem (don't you boast
about yourself)?

To conjugate a reflexive verb, drop -csa, and then conjugate it according to the
usual rules.

Sometimes after having conjugated the verb, you add c¢b instead of ca at the
end. You do this if the conjugated verb ends in a vowel.
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1. 4 npocbinatoCb B LWWEeCTb 4YacoB.
Ya prosypayus' v shest' chasov.
“| wake up at six."

2. MapvHa ygoapunaceb.

Marina udarilas'.
"Marina has hurt herself."
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Formal Russian

Mpenoctasuten
b
aBMaKoOMMaHUN
HeBe3y4un
KeBuH
lMpenctasuten
b
aBMAKOMMaHNN
HeBe3y4un
KeBuH

Baw 6arax< no owmnbke yneten B FOHKOHT.

N Korppa a Mory nosly4mTb ero?

MoxkeT 6bITb, 3aBTpa UM Nocae3aBTpa. Ha cnepytoulen
Henesne TOYHO.

Ho Tam BCca mos ogexnaa!l

Formal Romanization

Predstavitel
aviakompanii
Nevezuchiy
Kevin
Predstavitel
aviakompanii

Vash bagazh po oshibke uletel v Gon-Kong.
| kogda ya mogu poluchit' yego?

Mozhet byt' zavtra ili poslezavtra. Na sledushchey nedele
tochno.

Nevezuchiy No tam vsya moya odezhda!
Kevin
English
Help Desk Your baggage left for Hong Kong by mistake.
Assistant
Unlucky Kevin So when can | get it?
Help Desk Maybe tomorrow or the day after tomorrow. Next week,
Assistant for sure.

Unlucky Kevin

But all my clothes are there!

Vocabulary
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Russian Romanization English
no ownbke po oshibke by mistake
yneteTb uletet' to fly away
MnoNy4YnThb poluchit’ to get, to receive
MOXXeT 6bITb maybe, perhaps
rnocniesasTpa poslezavtra the day after tomorrow
Ha cnepywouwen Hegene na sledushchey nedele next week
TOYHO tochno for sure, exactly
ofexna adezhda clothes, clothing

Vocabulary Sample Sentences

OHa B3s/1a TBOVi 30HT 0 oLunbKe.,

A no owmnbke no3BoHWN1 HE3HaAKOMOMY
4YeJIOBEKY.

MapunHa ynetena B CLLA.

lNTnuya ynetena.

A nosyyYna B nogapok KHUry.

Mbi nosy4nsin nucbMo.

Tbl nonaéwb Ha ANCKOTEKY? — MoxxeT
6bITh.

MoxeT 6bITb, Thl rpas.

lMocne3aBTpa s rovgy K Bpady.

Y10 Thl A€naellb rnocae3aBTpa?

Korga Tbl 3aKOHYMLLIBb 3Ty paboTy? - Ha

creayroLlev Hegerne.

Ha cneaytowen Heagene s byay
paboTaTs.

ITO TOYHO Takas e CyMKa.

Mol TOYHO noegemM Ty4a.

3T0 TOYHO.

JIKUHCbI - Mos 1l0buMas ogexxaa.
OH HOCUT CTpaHHy oaexay.
Hano Kynutb 3MMHIOK ogexay.
OHa B3s1/1a TBOV 30HT 10 oLinbKe.
A no owmnbke no3BoHWU1 HE3HaAKOMOMY
4YeJI0BEKY.

“She took your umbrella by mistake."
"I called a stranger by mistake."

"Marina left for the USA."

"The bird flew away."

"I got a book as a gift."

"We got a letter."

"Are you going to the disco? - Maybe."

"Maybe you're right."
"The day after tomorrow, I'm going to a
doctor."

"What are you doing the day after
tomorrow?"

"When will you finish the job? - Next
week."

"Next week, I'll be working."

"It's exactly the same bag."

"We are going there for sure."
“That's exact."

"Jeans are my favorite clothes."

"He wears strange clothes."

"We need to buy winter clothes."”
“She took your umbrella by mistake."
"I called a stranger by mistake."
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MapunHa ynetena B CLLA. "Marina left for the USA."
lNTuya ynetena. “The bird flew away."
A nosyyYna B nogapok KHUry. “l got a book as a gift."
Mbl nosyYvav nucbMo. "We got a letter."

Tol novgéwb Ha anckoteky? — MoxeTt  "Are you going to the disco? - Maybe."
6bITh.

MoxeT bbITb, Thl rPas. "Maybe you're right."

lMocneszaBTpa s nongy K Bpady. "The day after tomorrow, I'm going to a
doctor."

YT1o Thl fenaewb nocnesasTpa’ "What are you doing the day after
tomorrow?"

Korpaa Tbl 3aKoH4YULLb 3Ty paboTty? - Ha "When will you finish the job? - Next

creayroLlen Hegerne. week."

Ha cneaytowevi Hegene s byay "Next week, I'll be working."

paboTarTs.

ITO TOYHO Takas e CyMKa. “It's exactly the same bag."

MbI TO4YHO noeaem Tynaa. "We are going there for sure."

3ITO TOYHO. “That's exact."

L>XXuHCbI - Mos iobuMas ogexaa. "Jeans are my favorite clothes."

OH HOCUT CTpaHHyo oaexay. "He wears strange clothes.”

Hazno kKynuTb 3UMHIOK o4exxay. "We need to buy winter clothes."”

Grammar Points

The Focus of This Lesson is Time Expressions
Ha cnepyowien Heaene TOYHO.
"Next week for sure."

You might have noticed that time expressions with "next" in Russian are pretty
complicated: Ha cnegytowen Hegene, B cneaylouem Mecsaue, B cregyowem
rogy... How do you make sense of all those prepositions and endings? Believe it
or not, there is some logic in it. Here are some expressions with "next."

For Example:

1. Ha cnepywowen Hepgene
"next week"
2. B criegyoweM mecsue
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"next month"
- B Csiegyowem roagy
"next year"

Simple Rules For Making Sense of Russian Time Expressions

Podcasts

Rule

Examples and Exceptions

Always use Ha with Hepens.

With other time expressions
(Mecsay, rog), use B.

Use the prepositional case in
these expressions so the
endings of the nouns
(Hepene, mecsue) are -e.

We lNopy is an exception.

The endings for masculine
adjectives in the
prepositional case are em or
OM.

B MPOLLWIOM rogy means
"last year" B aTOM ropone
means "in this city" B
HaweM gome means “in our
house"

The endings for feminine
adjectives in the
prepositional case are ou or
en.

B MOel MalunHe means "in
my car" Ha 3Ton Hegene
means "last week"

Please, note that the same rules apply to "last" and "this" in time expressions.

For Example:

1. Ha npownon Hepene

"last week"
2. BOTOM roay
"this year"
Russian Romanization ["English

Translation"

Ha cnepytowen
Hepnene a4 byay B

MockBe. Moskve.

Na sledushchey
nedele ya budu vMoscow."

"Next week, I'll be in
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B npownom rogy a\V proshlom gody ['Last year, | worked in
paboTan B va rabotal v a hospital."
bonbHULE. bol'nitse.

B 3ToM Mecsue MblV etom mesyatse|'This month, we will
4acTo bynem Ly chasto budem [often play football."
nrpaTtb B yTboN. |igrat' v futbol.

Pronunciation Tip

You don't normally pronounce o in cnegytrowmn; it's pronounced cnegywmm (
sledushchiy).
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Formal Russian

HeBe3y4un [lBe napbl TpyCoB, NOXanyncra.

KeBuH

Mpooaswwnua C Bac geectu pybnen.

HeBe3y4un Cenyac... Mon byMakHUK! KTo-To ykpana Mo ByMa>KHUK!
KeBuH

Formal Romanization

Nevezuchiy Dve pary trusov, pozhaluysta.

Kevin

Prodavshchitsa S Vas dvesti roubley.

Nevezuchiy Seychas... Moy bumazhnik! Kto-to ukral moy bumazhnik!
Kevin

English

Unlucky Kevin Two pairs of boxers, please.

Market That'll be 200 rubles.
Stallholder
Unlucky Kevin Just a moment... My wallet! Someone has stolen my
wallet!
Vocabulary
Russian Romanization English
nBe dve two (feminine)
napa para a pair, a couple
TpyChbl trusy boxer shorts, panties,
underpants
C Bac S vas That'll be... (talking about
price)
nBecTu dvesti two hundred (200)
cenyac seychas now, at the moment, just a
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ByMarKHUK bumazhnik a wallet
YKpacTb ukrast' to steal
KTO-TO kto-to somebody

Vocabulary Sample Sentences

3T0 CTOUT ABE ThICAYUN [0J171aPOB.
OaHa 6yTbisika, ABE BYThIJIKU...
MoXHO Be3Tu ABE rnaykuy curapet?

MHe Haao KyrnuTb rnapy KHUr.
Kakas kpacusas napa!

A Kynusaa napy caror.

MHe He HpaBATCA KpacCHbIe TPYChl.
Ybu 3T0 TPyChbI?

C Bac copok pybeun.
B 3TOM gome ABeCcTu KBapTup.

OH nony4aeTt gBecTu [0J1J1apos.
Cevivac Xapko.

I'ne oH ceviyac paboTaeT?
Hatawa, nan croga! - Cenyac!

B 6yma>kHuke bbliv AeHbIrnN 1
KpeaANTHbIE KapTOYKMN.

S Kynuna HOBbIVi ByMaXKHUK.

YTo OHU ykpasnn?

KTo ykpan 6yMa>kHuK?

KTo-TO Bunaes ero tam.

KTo-To cka3an emy 06 3ToM.

3TO CTOUT ABE ThICA4YN [0J1/1apPOB.
OaHa 6yTbisika, ABE BYThIJIKU...
MoXHO Be3Tu ABE rnadvyku curapet?

MHe Hago KyrnuTb rnapy KHUr.
Kakas kpacusas napa!

A Kynuaa napy caror.

MHe He HpaBATCSA KpacCHble TPYChl.

"It costs two thousand dollars."

"One bottle, two bottles..."

"Can | transport two packs of
cigarettes?"

"I need to buy a couple of books."
"What a beautiful couple!"

"I bought a pair of high boots."

"I don't like red boxer shorts (panties)."
"Whose are these boxer shorts
(panties)?"

"That'll be forty rubles, please."
"There are two hundred apartments in
this apartment block."

"He earns two hundred dollars."

"It's hot now."

"Where does he work now?"

"Natasha, come here! - Just a minute!"
“In the wallet, there was some money
and credit cards."

“I bought a new wallet."

"What did they steal?"

"Who stole the wallet?"

"Someone saw him there."

"Someone told him about it."

"It costs two thousand dollars."

"One bottle, two bottles..."

"Can | transport two packs of
cigarettes?"

"I need to buy a couple of books."
"What a beautiful couple!"

"I bought a pair of high boots."

"I don't like red boxer shorts (panties)."
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Ybn 370 TpyCbI?

C Bac copok pybneu.
B 3TOoM gomMme aBecTu KBapTup.

OH rnoJsiydaeTt ABeCcTun A0J1J1apPOoB.

Ceviqyac XapKo.

I'ne oH cevivac paboTaeT?
HaTawa, nan croga! - Cenyac!
B 6yma>kHuke bbliv AeHbInN 1
KPEeANTHbIE KapTOYKU.

S Kynuna HOBbIVi ByMaXKHUK.
YTo OHU ykpann?

KTo ykpan 6yMa>kHuK?
KTo-TO Buaes ero tam.
KTo-To cka3as emy 06 3TOM.

Podcasts

"Whose are these boxer shorts
(panties)?"

“That'll be forty rubles, please.”
“There are two hundred apartments in
this apartment block."

"He earns two hundred dollars."

“It's hot now."

"Where does he work now?"

"Natasha, come here! - Just a minute!"
“In the wallet, there was some money
and credit cards."

"I bought a new wallet."

"What did they steal?"

"Who stole the wallet?"

"Someone saw him there."

"Someone told him about it."

Grammar Points

The Focus of This Lesson is the Pronoun "someone."

KTo-TO ykpan Mmon 6yMa>kHuK!
"Someone has stolen my wallet!"

KTo-To means "somebody, someone" in Russian. You can use it in affirmative
sentences and questions, but NOT in negative sentences. In negative

sentences, we use HUKTO.

Compare the Following Examples:

1. KTO-TO XXMBET TaM.
"Someone lives there."

2. KTO-TO >XMBET TaM?
“Does anyone live there?"

3. HNKTO He XXMBET TaM.
"No-one lives there."

Please note, that you always use He in sentences with HukTO.
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Declension

Like any noun or pronoun in Russian, kTo-To is declined depending on its
function in the sentence.

Case Declension [Example "English"
Nominative KTO-TO KT0o-TO 6bIN "Someone
TaM. was there."
Genitive KOro-To Y KOro-to ecTb|'Someone
5Ta KHWUra. has this
book."
Dative KOMY-TO OH pan "He gave the
KOMY-TO book to
KHUTY. someone."
Accusative KOro-To 9 Bunoena "l saw
KOro-To TaM. [someone
there."
Instrumental kem-To OH 6bin1 TaM ¢ ['He was
KeM-To. there with
someone."
Prepositional |0 kKoM-To OH paccka3an ['He told me
MHe 0 KOM-TO. jabout
someone."

Pronunciation Tip

We pronounce Koro-to as [kavo-to].
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MunununoHep  ae 6bin Baw 6yMarkHUK?
Hee3y4unn B ptok3ake, y MeHA Ha CnuHe.
KeBuH
MunununoHep  OH B6bis1 OTKPBLIT MW 3aKPbIT?
Hese3y4ui A He NoOMHI0.
KeBuH
MunuunoHep  MoxxeT BbITb, Bbl CaMu €ro notepsanm?
Formal Romanization
Militsioner Gde byl vash bumazhnik?
Nevezuchiy V ryukzake, u menya na spine.
Kevin
Militsioner On byl otkryt ili zakryt?
Nevezuchiy Ya ne pomnyu.
Kevin
Militsioner Mozhet byt', vy sami ego poteryali?
English
Policeman Where was your wallet?
Unlucky Kevin In the backpack, on my back.
Policeman Was it open or closed?
Unlucky Kevin | don't remember.
Policeman Maybe you lost it yourself?
Vocabulary
Russian Romanization English
ByMarKHUK bumazhnik a wallet
plOK3aK ryukzak a backpack, a rucksack
CnuHa spina a back
nnn ili or
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MOMHUTb pomnit' to remember
MOXET B6bITb maybe, perhaps
caMm (cama, camo, cammn) | sam (sama, samo, sami) | myself, yourself, himself,

etc.
noTepsThb poteryat' to lose
OTKPbIT (OTKpPbLITA, otkryt (otkryta, otkryto, open
OTKPbITO, OTKPbITHI) otkryty)
3aKpbIT (3aKpbITa, zakryt (zakryta, zakryto, closed
3aKpPbITO, 3aKPbITbl) zakryty)

Vocabulary Sample Sentences

B 6yma>kHuke bbliv AeHbrn v
KpeaANTHbIE KapTOYKMU.

S Kynuna HOBbIVi ByMaXXHUK.
YTo y Tebs B prok3ake?

Y Hero KpyTou proK3ak.

OH crnias Ha CcrinHe.

Y meHs 6omT crivHa.

Unun 1o, nan 370.

Bbl )xuBéTe B MockBe win B
CaHkT-leTepbypre?

Kogpe nnan yan?

Bbl TOMHUTE, Kak €€ 30ByT?
Tbl MOMHULLIL €ro?

Tbl nongéwb Ha ANCKOTeKy? — MoxxeT
ObITh.

MoxeT bbITb, Thl rpas.

Bbl camu 3BOHWIIN UM?

OHa cama nipuroToBusia obes.
A caenan 3To cam.

5 notepsn rosoc.

Mbi notepsisaiv Hawy cobaky.
B ripoLusioM roy OH noTepss oTua.
BxoaunTte, OTKPbITO.

Bepb bblsia OTKPbITA.

OKHO 3aKkpbITo.

Mara3nH ceroaHs 3aKpbiT.

B 6yma>kHuke bbliv AeHbrn v

“In the wallet, there was some money
and credit cards."

“I bought a new wallet."

"What do you have in the rucksack?"
"He has a cool backpack."

"He was sleeping on his back."

“I have a backache."

“Either that or this.”

“Do you live in Moscow or Saint
Petersburg?”

“Coffee or tea?”

"Do you remember what her name is?"
“Do you remember him?"

"Are you going to the disco? - Maybe."

"Maybe you're right."

"Did you call them yourself?"
"She cooked the lunch herself."
"I did it myself."

"I've lost my voice."

"We've lost our dog."

"Last year, he lost his father."
“Come in, it's open.”

"The door was open."

“The window is closed."

"The shop is closed today."

“In the wallet, there was some money
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KpeaNTHbIE KapTOYKMU.

S Kynna HOBbIVi 6y MaXKHUK.
YTo y Tebs B prok3ake?

Y Hero KpyTouvi proK3ak.

OH cnasn Ha crivHe.

Y meHsa 6o1T CrivHa.

nwn To, naun 3To.

Bbl XxuB€Te B MockBe min B
CaHkT-leTepbypre?

Kogpe nan yan?

Bbl ToMHUTE, Kak €€ 30ByT?
Tbl NOMHULWb ero?

Tbl novgéwb Ha ANCKoTeky? — MoxxeT
6bITh.

MoxeT 6bITb, Thl r1pas.

Bbl camMu 3BOHWIN UM?

OHa cama npuroToBusia obes.
A caenas 3To cam.

5 notepsn rosoc.

Mbi noTepsan Hawy cobaky.
B ripoLusioM rofy OH noTepss oTua.
BxoaunTte, OTKPbITO.

Bepb bblsia OTKPbITA.

OKHO 3aKkpbITO.

Mara3unH ceroaHs 3aKpbiT.

Podcasts

and credit cards."

"I bought a new wallet."

"What do you have in the rucksack?"
"He has a cool backpack."”

"He was sleeping on his back."

“I have a backache."

“Either that or this.”

“Do you live in Moscow or Saint
Petersburg?”

“Coffee or tea?”

"Do you remember what her name is?"
“Do you remember him?"

“Are you going to the disco? - Maybe."

"Maybe you're right."

“Did you call them yourself?"
"She cooked the lunch herself."
“I did it myself."

“I've lost my voice."

"We've lost our dog."

"Last year, he lost his father."
"Come in, it's open.”

“The door was open."

“The window is closed."

“The shop is closed today."

Grammar Points

The Focus of This Lesson Is on Reflexive Pronouns
Mo>xeT ObITb, Bbl CAMM €ro notepsanu?

"Maybe you lost it yourself?"

Cawm, cama, camo, and camu are reflexive pronouns. We translate them as
"myself," "yourself," "herself," and so on. Unlike in English, you don't have a
reflexive pronoun for each personal pronoun (like "I" (personal pronoun) -
"myself" (reflexive pronoun)). In Russian, reflexive pronouns change depending

on the gender of the subject.
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Declension

If the subject is masculine, you use cam.
If it's feminine, you use cama.
If it's neuter, you use camo.

If it's plural, you use camun.

Gender Russian [Example "English
Translation”
Masculine [cam OH cpenan "He made the toy
nrpywky cam. |himself."
Feminine camMa Tbl cama "Did you buy the
Kynuna gift yourself?"
nonoapok? (talking to a
woman)
Neuter camo OKHO "“The window
OTKPbIJIOCb opened itself."
CaMmo.
Plural camu OHN camun "They saw it
BUOEAN 3TO. themselves."

Please note that with g and Tbl, you use either cam or cama, depending on if it
refers to a man or a woman.

You always use camu with Bbl no matter if it refers to one person or many people.

Language Tip

Word order in Russian is much more flexible than in English. Reflexive pronouns
can go before or after the verb. For example, to say "l saw it myself," you can
either say A cama 3To Bngena or 4 sungena 3To cama.
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Formal Russian

MunuunoHep  YTo 6b110 B ByMarkKHUKE?
HeBe3y4un OeHbrn. MaTb Thicay pybnen n asectn 40/1apoB.
KeBuH
MunuunoHep  Tam 6bIIN LOKYMEHTbI UN KPpeOUTHbIE KapTO4YKu?
HeBe3y4un HeT, 9 oep>XXy nx otaesnbHo.
KeBWH
MunuuvoHep  loBe3n0 BaM.
HeBe3y4un YTO Bbl, MHE HUKOIrAa He Be3é&T!
KeBuH
Formal Romanization
Militsioner Chto bylo v bumazhnike?

Nevezutchiy
Kevin
Militsioner
Nevezutchiy
Kevin

Den'qgi. Pyat' tysyach rubley i dvesti dollarov.

Tam byli den'qgi ili kreditnye kartochki?
Net, ya derzhu ih otdel'no.

Militsioner Povezlo vam.
Nevezuchiy Chto vy, mne nikogda ne vezyot!
Kevin
English
Policeman What was there in the wallet?
Unlucky Kevin  Money. Five thousand rubles and two hundred dollars.
Policeman Were there any identity papers or credit cards?
Unlucky Kevin No, | keep them separately.
Policeman You were lucky.

Unlucky Kevin

You must be joking. I'm never lucky!

Vocabulary
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OeHbrn den'gi money
OOKYMEHTbI dakumenty identity papers,
documents

KpeAnTHas KapToyka

kreditnaya kartochka

a credit card

nep»XxaTb

derzhat'

to keep, to hold

oTAneJZibHO

otdel'no

separately

MoBe3no (Bam).

Povezlo (vam).

(You) were lucky.

Y10 BbI (Thi)!

Chto vy (ty)!

You must be joking! Of
course not!

HUKOrI Aa

nikogda

never

(MHe) He Be3érT.

(Mne) ne vezyot.

(I'm) not lucky.

Vocabulary Sample Sentences

B 6yma>kHuKe bbliv AeHbrn v
KpeaAUTHbIE KapTOYKU.

Y MmeHs1 HeT ageHer.

lMoka>kute, noxxasnayvcra, Balum
HOKYMEHTHI.

BoT MOu [OKYMEHTHI.

Ceprevi coxpaHui JOKYMEHT.

OTO TBOA KpeAUTHass KapTodka?
MoXxHO 3annaTuTb KpeanTHOU
KapTo4ykou?

OHa gepxxasia B pyke rasery.

rae 1ol gepxuiub xneb?

CBapuTe MOPKOBb Y KapTOLLKY
OTAEJIbHO.

A XKuBy OoTAEJIbHO OT POAUTESIEN.
[ToBe3sio emy.

AHe roBesJio.

MHe He rnosessio.

3710 Bawa malumHa? - Y1o Bbl, y MEHs
HeT MalUuunHbI!

OH cpaan s3k3amMeH? - YTo Thbl, KOHEYHO,
He cpaan!

"In the wallet, there was some money
and credit cards."

"I have no money."

"Show me your papers, please."

"Here are my documents."

"Sergey saved the document." (on the
computer)

"Is it your credit card?"

"Can | pay by credit card?"

"She was holding a newspaper in her
hand."

"Where do you keep bread?"

"Boil carrots and potatoes separately."

"I live separately from my parents."
"He was lucky."

"Anya was lucky."

“I wasn't lucky."

"Is it your car? - Of course not. | don't
have a car!"

"Has he passed the exam? - You must
be joking. Of course not!"
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HaTalwa Hnkorna He ecTt MSACO.
S HuKorna eé€ He BuAe.

OH HUKorga He XxoauT B KUHO.
MHe penko BE3ET.

Be3éT Tebe!

B 6yma>kHuke bbliv AEHbI N 1
KpeaANTHbIE KapTOYKMN.

Y meHst HEeT feHer.

lMokaxkuTe, noxxasywcra, Baliun
JAOKYMEHTHI.

BoT Mou [OKYMEHTHI.

Ceprevi coxpaHus JOKYMEHT.

IT0 TBOSA KpeAUTHas KapToyka?
MOXHO 3ann1aTnTb KpeanTHOM
KapTo4YKkou?

OHa pgepxxasia B pyke rasery.

rne ol gepxuiub xneb?

CBapuTe MOPKOBb N KapTOLUKY
OT.AEeJ1IbHO.

A XuBY O0TAEJIbLHO OT POANTESIEN.
[loBe3sio emy.

AHe rnoBes/io.

MHe He rnoBesJio.

3710 Bawa malumHa? - YTo Bbl, y MeHs
HeT MaLlluuHbI!

OH cpaan s3k3amMeH? - YTo Thbl, KOHEYHO,
He caasn!

HaTawa Hukoraga He ecT MSCO.

A HUKorna eé He Buaesn.

OH HuKorga He xoauT B KUHO.

MHe peako Be3€ET.

Be3éT Tebe!

Podcasts

"Natasha never eats meat."

“I have never seen her."

"He never goes to the cinema."

“I'm rarely lucky."

"“You are lucky!"

“In the wallet, there was some money
and credit cards."

"I have no money."

“Show me your papers, please."

"Here are my documents."

"Sergey saved the document." (on the
computer)

“Is it your credit card?"

“Can | pay by credit card?"

"She was holding a newspaper in her
hand."

"Where do you keep bread?"

"Boil carrots and potatoes separately."”

"I live separately from my parents."
"He was lucky."

"Anya was lucky."

"I wasn't lucky."

“Is it your car? - Of course not. | don't
have a car!"

"Has he passed the exam? - You must
be joking. Of course not!"

"Natasha never eats meat."

“I have never seen her."

"He never goes to the cinema."

“I'm rarely lucky."

"You are lucky!"

Grammar Points

The Focus of This Lesson Is on Numbers Above 100
MNaTbL TbiCAY pyOnen n aoBecTn ponnapos
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"Five thousand rubles and two hundred dollars"

Big numbers in Russian are a bit more complicated than in English. First of all,
numbers from one hundred to nine hundred don't all follow the same pattern.

Compare:

100-400 500-900

CTO 100 MNATLCOT 500

nBecTu 200 LLIecTbCoT 600

TpUCTa 300 CeMbCOT 700

YeTblpecTa 400 BOCEMbCOT 800
NEeBATbLCOT 900

As you can see, numbers from five hundred to nine hundred are easy: you just

different pattern, an
as 256, you just nee

Numbers Above 1

d you need to mem(
d to add fifty-six: oB

,000

prize the ending:s
ecTn NATbOecAT

to four hundred follow a
5. To make a number such
wecTb.

The main difficulty 3
TbicsYa ("thousand"

ibout numbers that
) changes dependin

contain "thousar

g on the number.

nd" is that the word

Compare:

1,000 - 4,000 5,000-9,000

ThiCAYa 1,000 NATh ThICAY 5,000

nBe ThICA4YM 2,000 ledTb ThICAY 6,000

TPW ThICAYM 3,000 CeMp ThICAY 7,000

YeTblpe ThiCAYM 4,000 BOC@Mb ThICHAY 8,000
NeBRATb ThICAY 9,000

\ctually, the word T4
Ise the genitive sing
numbers "five" to "t
Tbica4M (we use aBse

Here are some exan
Russian

bica4a follows the ru
ular after numbers
venty." Please note
because Tbicava is

nples of numbers ab
Romanization

les of the geniti
‘two" to "four,"
that you say OB¢
a feminine noun

"Number"

ove one hundred:

e case after numbers: we
and the genitive plural for
> Tbica4n and NOT pgBa

).




86

RussianPod101.com

Learn Russian with Podcasts

TpUCTa NaTbaecarT [trista pyat'desyat ['351"

oOUH odin

NeBATLCOT WeCTHa [devyat'sot "916"

auaThb shestnadtsat'

TbiCAYa CTO BO tysyacha sto "1,185"

ceMblecaT NaTb  |vosem'desyat pyat'

nBe Thica4un geaTbidve tysyachi "2,009"
devyat'

MATb ThICAY pyat' tysyach "5,806"

BOCEMbCOT WEeCTb [osem'sot shest'

NBeHaAuaTb Thicay dvenadtsat' "12,934"

NeBATbCOT TpU tysyach devyat'sot

OLUaTb 4YeTblpe tridtsat' chetyre
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Formal Russian

AHHa O, HoBbIN ptok3ak! KTo-To nogapunn?

IpUK HeT, cam Kynwun.

AHHa doporon?

Apuk HeT, He o4eHb. [IBe Tbica4n pybnen. Kynua, noTomMy 410
A ynetato B [lnTep Ha cnepywouwen Hegene.

AHHa Be3éTt Tebe!

Formal Romanization

Anna O, novyy ryukzak! Kto-to podaril?

Erik Net, sam kupil.

Anna Dorogoy?

Erik Net, ne ochen'. Dve tysyachi rubley. Kupil, potomu chto
ya uletayu v Piter na sleduyushchey nedele.

Anna Vezyot tebe!

English

Anna Oh, a new backpack! Is it a gift? (Literally "Did anyone
give it to you?")
Erik No, | bought it myself.
Anna Is it expensive?
Erik Not really. Two thousand rubles. | bought it because I'm
flying to St. Petersburg next week.
Anna Lucky you!
Vocabulary
Russian Romanization English
HOBbIN novyy new
plOK3aK ryukzak a backpack, a rucksack
nogapuTb padarit' to give as a gift
Aoporown dorogoy expensive, dear
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He O4YeHb ne ochen' not really, not so well
MOTOMY 4YTO potomu chto because
ynetaTb uletat' to fly away
Mutep Piter St. Petersburg (informal)
Ha cnepywouwen Hegene na sledushchey nedele next week
BeséT Tebe! Vezyot tebe! Lucky you!
KYynnuTb kupit' to buy

Vocabulary Sample Sentences

I'ne Bbl BCTpe4yaeTe HoBbivi roa?

A Kyrnns HOBbIVi 6y MaXXHUK.

YTo y Tebs B prok3ake?

Y HEro KpyTou proK3ak.

YTo AHsA nogapwia BaM Ha cBaabby?

Wropb nogapunin MHe UBETHI.

YTo Tebe nopgapunThb Ha AEHb
pPoOXAEHNS?

Hoporovi iBaH UBaHoBUY, criacnbo 3a
nMmcbMo.

STOT HOMep O04YE€Hb [OPOrou.

Tbl xo4eLb ot Tyga? - He o4eHs.

Kak 3gopoBbe? - He o4eHsb.

51 He eMm MsCO, MOTOMY HTO A
BeretapuaHewu.

S ycTas, NoToMy 4TO S MHOIro paboTtai.

OH yneTaer 3aBTpa.

Bo cko/ibKO Thl ynieTaellb?

OH un3 lNutepa.

lntep - KpacuBbIvi ropos.

Korpaa Tbl 3aKOH4YULLbL 3Ty paboTy? - Ha
cneayrLuien Hegesne.

Ha cneaytowen Henene s byay
paboTarTs.

MapuHe He BE3€ET.

MHe peako BE3ET.

"Where do you celebrate New Year?"

"I bought a new wallet."

"What do you have in the rucksack?"
"He has a cool backpack."

"What did Anya get you for your
wedding?"

"Igor gave me some flowers."

"What would you like for your birthday?"

"Dear lvan Ivanovich, thank you for the
letter."

"This hotel room is very expensive."
"Would you like to go there? - Not
really."

"How's your health? - Not so well."

"l don't eat meat because I'm a
vegetarian."

"I'm tired because I've been working
hard."

"He's leaving tomorrow." (by plane)
"What time are you leaving?" (by plane)
"He's from St. Petersburg."

"St. Petersburg is a beautiful city."
"When will you finish the job? - Next
week."

"Next week, I'll be working."

"Marina is unlucky."
“I'm rarely lucky."
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MHe Hago KynuTb Koge.

MbI Kyrinam maLunHy.

I'ae Bbl BCTpe4yaeTe HoBbivi rog?

S Kynnsa HOBbIVi 6y MaXKHUK.

YTo y Tebs B prok3ake?

Y Hero KpyToui proK3ak.

YTo AHsA nogapwsia BaM Ha cBaabby?

Wropb nogapuni MHe UBETHI.

YTo Tebe nongapunThb Ha AEHb
poXxxaeHns?

Hoporovi iBaH UBaHoBMY, criacnbo 3a
MMCbMO.

STOT HOMep 04YeHb AOPOrou.

Thbl X04eLub rnovTh Tyaa? - He o4eHsb.

Kak 3a40poBbe? - He 04eHsb.

1 He eMm MSCO, MOTOMY 4TO S
BeretapuvaHewy.

S ycTas, NoToMy YTO 9 MHOIro paboTtaJl.

OH yneTaert 3aBTpa.

Bo cko/ibKO Thbl y/ieTaellb?

OH un3 lNuTtepa.

lnTep - KpacuBbIvi ropos.
Korpaa Tbl 3aKOH4YULLb 3Ty paboTy? - Ha
creayroLlen Hegere.

Ha cnepnytowevi Hegene s byny
paboTaTs.

MapuHe He Be3ET.

MHe peako Be3€ET.

MHe Hago KynuThb Koge.

Mbi Kynnam MaLLuunHy.

Podcasts

“I need to buy some coffee."

"We bought a car."”

"Where do you celebrate New Year?"

"I bought a new wallet."

"What do you have in the rucksack?"
"He has a cool backpack."”

"What did Anya get you for your
wedding?"

“Igor gave me some flowers."

"What would you like for your birthday?"

"Dear Ivan lvanovich, thank you for the
letter."

“This hotel room is very expensive."
"Would you like to go there? - Not
really."

"How's your health? - Not so well."

"l don't eat meat because I'm a
vegetarian."

“I'm tired because I've been working
hard."

"He's leaving tomorrow." (by plane)
"What time are you leaving?" (by plane)
"He's from St. Petersburg."

"St. Petersburg is a beautiful city."
"When will you finish the job? - Next
week."

"Next week, I'll be working."

"Marina is unlucky."”

“I'm rarely lucky."

"I need to buy some coffee."”
"We bought a car."”

Grammar Points

The Focus of This Lesson Is to Review the Grammar of Lessons 11 - 14
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Use of "someone"
KTo-TO nopgapun?
"Did anyone give it to you?"

KTo-To means "someone," "anyone" in Russian. You can use it in affirmative
sentences and questions, but NOT in negative sentences. In negative sentences,
we use HUKTO.

Sample Sentences:

1. KTo-TO Bugen ero.
"Someone saw him".

2. KTo-To BUaen ero?
"Did anyone see him?"

3. HUKTO He Bunaen ero.
"No one saw him."

Reflexive Pronouns
HeT, cam Kynun.
"No, | bought it myself."

Cam, cama, camo, camu are reflexive pronouns. We use them to translate
"myself," "yourself," "herself," etc. Unlike in English, Russian doesn't have a
reflexive pronoun for each personal pronoun [as in "I" (personal pronoun) -
"myself" (reflexive pronoun)]. In Russian, reflexive pronouns change depending
on the gender of the subject.

If the subject is masculine, you use cam.
If it's feminine, you use cama.

If it's neuter, you use camo.

If it's plural, you use camun.

Sample Sentences:
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A npurotosuna oben cama.

Ya prigotovila obed sama.

"I cooked the lunch myself." (the speaker is a woman)
Mbl BUOenm 3To camu.

My videli eto sami.

"We saw it ourselves."

Numbers Above 1,000
[ Be TbiCcAYM pyOnen.
"Two thousand rubles."

In Russian, the word Teica4a ("thousand") changes depending on the number.

Compare:
1,000 - 4,000 5,000-9,000
ThiCAYa 1,000 NaTb Thica4y 5,000
nBe Toica4n 2,000 LlecTb Thicad 6,000
Tpu Thica4n  |3,000 cemb Tbica4  [7,000
YeTblpe Thbl 4,000 BOoCeMb ThicAY (8,000
CAYNn

neBsaTb Thicay 9,000

As you can see, the word Tbics4a follows the rules of the genitive case after
numbers: we use the genitive singular after two to four and the genitive plural for
five to twenty. Please, note that you say ase Tbica4n and NOT aBa Tbica4un (we
use OBe because Tbics4a is a feminine noun).

Future Time Expressions
fl ynetaio B NMutep Ha cnepyowen Hepene.
“I'm going to St. Petersburg next week."

Please note that you say Ha cnepnyiowen Hegene ("next week"), but B cne
aywouwem mecsaue ("next month") and B cneaytowem roay ("next year").



93

RussianPod101.com

Learn Russian with Podcasts

Beginner Lesson S2
Lost In The City

T

Formal Russian
Formal
Romanization
English
Vocabulary
Grammar Points

N

N




94

RussianPod101.com

Learn Russian with Podcasts

Formal Russian

HeBe3y4un
KeBuH
Mpoxo»xuwn

HeBe3y4un
KeBuH
Mpoxo»xuwn

N3BnHNTE, Bbl HE NoAcCKa)keTe, rae 6anmxanwmnn
baHkomaT?

BuanTte aBToOYyCHYIO OCTaHOBKY? HanpoTmB OCTaHOBKU -
anTeka, a baHKoMaT - cripaBa OT anTeKMW.

BoT Tam?

da, Mmexxay anTekon n MmarasmHoM.

Formal Romanization

Nevezutchiy
Kevin
Prohozhiy

Nevezutchiy
Kevin
Prohozhiy

Izvinite, vy ne podskazhete, gde blizhayshiy bankomat?
Vidite avtobusnuyu ostanovku? Naprotiv ostanovki -
apteka, a bankomat - sprava ot apteki.

Vot tam?

Da, mezhdu aptekoy i magazinom.

English

Unlucky Kevin

Passerby

Unlucky Kevin

Excuse me, could you tell me where the nearest cash
machine is?

Can you see the bus stop? Opposite the bus stop, there is
a pharmacy and the cash machine is to the right of the
pharmacy.

Over there?

Passerby Yes, between the pharmacy and the shop.
Vocabulary
Russian Romanization English
Bbl He noackaxkere... Vy ne podskazhete... Could you tell me...

B av>Kanwnin blizhayshiy the nearest
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baHKOMaT bankomat a cash machine
aBTObyCHas ocTaHOBKa avtobusnaya ostanovka a bus stop
HanNpoTuB naprotiv opposite
anTeka apteka pharmacy
crnpasa oT sprava ot to the right of
BOT TaM vot tam over there
Mexnay mezhdu between
MarasuH magazin shop, store

Vocabulary Sample Sentences

lpocTuTe, Bbl HE noAckaxeTe, KoTopbini"Excuse me, could you tell me the time,

yac?

Bbl HE roAcCKa>keTe, Kak rMpouTv Ha
noyrty?

Hango novitn B 6inxkaviluee otaesieHne
MUINLNN.

Ckaxxute, rioxxasayvicTa, rge

b anxaviluasa ctaHUms MeTpo?

3pecb HeT baHKoMaTa.

MHe HyxeH 6aHKoMarT.

Mbi )xnBEM BO3Js1€ aBTObYCHOM
OCTaHOBKMU.

A 6yay xaatb Tebs Ha aBTobyCHOM
OCTaHOBKe.

STOT cocen XUBET HarpoTUB.

3710 AoM HanpoTmB baHKa.

IT0 04YeHb XopoLuas arnTeka.
CkaxxuTte, rioxxasyncra, Kak rnpouTu B
anteky?

TenegoH - cnpaBa oT TebA.

CripaBa OT KpecJia CTOUT CTOJ.

ne Bbixoa? - BoT Tam.

TyaneT BOT TaM.

PaccTosiHne mexxay Mocksov n
CaHkT-leTepbyprom - ceMbCcoT
KWJIOMETPOB.

Mexay Hamu...

please?"

"Could you tell me how to get to the

post office?"

"We need to go to the nearest police
station."

"Could you tell me where the nearest
metro station is?"

"There is no cash machine here."

“I need a cash machine."

"We live near a bus stop."

"I'l be waiting for you at the bus stop."

"This neighbor lives opposite (me)."
"It's the house opposite the bank."
"It's a very good pharmacy."

“"Could you tell me how to get to the
pharmacy, please?"

“The telephone is on your right."

"To the right of the armchair there is a
table."

"Where's the exit? - Over there."

"The toilet is over there."

"The distance between Moscow and St.
Petersburg is seven hundred
kilometers."

“"Between you and me..."
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B ueHTpe MockBbl MHOrO Mara3nHoOB.

K coxasneHuntro, MarasvH cerofHs He
paboTaer.

Podcasts

“There are a lot of shops in the center of
Moscow."

"Unfortunately, the shop is closed
today."

lpocTuTe, Bbl HE noAckaxxeTe, KoTopbini"Excuse me, could you tell me the time,

yac?

Bbl HE roCKa>keTe, Kak rMpouTHv Ha
noyTty?

Hango novitn B bivxkaviluee oTAaes1IeHUE
MUNLNN.

CkaxuTe, rioxxasiyvucra, rae
bamxaviLuas CTaHUMS METPO?

3pecb HeT baHKoMaTa.

MHe HyxeH 6aHKoMarT.

Mbi )xnBEM BO3Js1e aBTObYCHOM
OCTaHOBKMU.

A 6yay xaatb Tebs Ha aBTobyCHOU
OCTaHOBKe.

ST0T cocen XMUBET HarpoTUB.

3710 AoM HanpoTmB baHKa.

IT0 04YeHb XopoLuas arnTeka.
Ckaxxute, rioxxasyncra, Kak rnpouTu B
anteky?

TenegoH - cnpaBa oT TebA.

CripaBa OT KpecJ/ia CTOUT CTOJI.

I'ne Bbixoa? - BoT Tam.

Tyanert BOT Tam.

PacctosiHne mexxay Mocksowvi n
CaHkT-leTepbyprom - ceMbCcoT
KWJIOMETPOB.

Mexay Hamu...

B ueHTpe MockBbl MHOrO Mara3nHoOB.

K coxxasieHuto, Mara3nH cerogHsi He
paboTaer.

please?"

"Could you tell me how to get to the

post office?"

"We need to go to the nearest police
station."

“Could you tell me where the nearest
metro station is?"

“There is no cash machine here."

"I need a cash machine."

"We live near a bus stop."

“I'l be waiting for you at the bus stop."

“This neighbor lives opposite (me)."
“It's the house opposite the bank."

“It's a very good pharmacy."

“"Could you tell me how to get to the
pharmacy, please?"

"“The telephone is on your right."

“To the right of the armchair there is a
table."

"Where's the exit? - Over there."

“The toilet is over there."

“The distance between Moscow and St.
Petersburg is seven hundred
kilometers."

"Between you and me..."

“There are a lot of shops in the center of
Moscow."

"Unfortunately, the shop is closed
today."

Grammar Points
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The Focus of This Lesson Is on Prepositions of Place.
HanpoTuB OCTaHOBKM - anTeKa, a baHKoMaT - cnpaBa OT anTeku

"Opposite the bus stop, there is a pharmacy and the cash machine is to
the right of the pharmacy."”

Podcasts

The main difficulty about the prepositions of place in Russian is that you have to
remember which case you use after them. Some prepositions of place are
followed by the genitive case.

For Example:

. HanpoTtue

"opposite”
. Bo3ne

"near, next to'
. cnpaBa oT

"to the right of
. cheBa oT

"to the left of"
. Heganeko oT

"not far from"

The Genitive Case

(a reminder)

for the other mascul

Feminine nouns

The ending is -u if th
bl for the other fem

ample Sentences

Masculine and neuter nouns

The ending is -9 when the noun ends in
ine nouns.

e last consonant is
nine nouns.

-1 or -b (the soft sig

-KI -rl _Xr -LII -)KI 'LU,

n). The ending is -a

or -w. The ending is

Russian

Romanization

"English
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Translation”
HanpoTtus 6aHka Naprotiv banka "“There's a
HaxoguTcA nahoditsya supermarket
cynepMapker. supermarket. opposite the bank."
Bo3ne 3Toro goma|Vozle etogo doma "There is no shop
HeT MarasmHa. net magazina. near this house."
CneBa oT wkKosbl Sleva ot shkoly "There is a bank to
HaxoauTcsa 6aHK. |nahoditsya bank. the left of the

school."
Mbl XXNBEM My zhivyom "We live not far
HeLaNeKo oT nedaleko ot from the bus stop."
OCTaHOBKMW. ostanovki.

Some prepositions of place are followed by the instrumental case.
For Example:

1. Mexnoy
"between"
2. 3a
"behind"
3. nepen
"in front of"

The Instrumental Case (a reminder)

The endings for masculine nouns in the instrumental case are -om or -em:

- eM if the noun ends in -b or -1
- oM for all the other masculine nouns

The endings for feminine nouns are -on or -en.

Sample Sentences
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Russian

Romanization

"English
Translation"

TeaTp HaxooMTCA
Mexay 6aHKOM un

Teatr nahoditsya
mezhdu bankom i

"The theater is
between the bank

AnNTeKoW. aptekoy. and the pharmacy."
LLikac ctonT 3a  Shkaf stoit za "“The cupboard is
AMNBAHOM. divanom. behind the sofa."

MawwuHa cTouT
rnepen L4OMOM.

Mashina stoit pered
domom.

"The car is in front
of the house."

Language Tip

To translate a sentence starting with "there is" or "there are," you should always

begin with a preposition of place.

For Example:

CnpaBa OT gMBaHa

- WKag.

“There's a cupboard to the right of the sofa."
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Beginner Lesson S2
If I Were You...

Formal Russian

Formal 2
Romanization

English | 2

Vocabulary | 2

Grammar Points
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Formal Russian

HeBe3y4un Baw 6aHKoMaT NporaoTua MO KapTO4Ky!
KeBuH
PaboTHUK Bbl KOo4 HenpaBuabHO Habpann?
baHkKa
HeBe3y4un HeT, npaBuibHO.
KeBuH
PaboTHUK Ecnn 6bl Bbl npaBuabHO Habpann Koa, oH Obl €é He
baHka nporaoTun.

Formal Romanization
Nevezuchiy Vash bankomat proglotil moyu kartochku!
Kevin
Rabotnik banka Vy kod nepravil'no nabrali?
Nevezuchiy Net, pravil'no.
Kevin

Rabotnik banka

Yesli by vy pravil'no nabrali kod, on by yeyo ne proglotil.

English

Unlucky Kevin
Bank employee
Unlucky Kevin
Bank employee

Your cash machine has swallowed my credit card!
Did you put the wrong code in?

No, | put it in correctly.

If you had put the right code in, it wouldn't have
swallowed it.

Vocabulary
Russian Romanization English
MPOrj0TUTb proglotit’ to swallow
KoJ, kod a code
HenpaBWIbHO nepravil'no wrong, incorrect,
incorrectly
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HabpaTb nabrat' to dial, to put in, to collect
npaBuJibHO pravil'no right, correct, correctly
ecnum yesli if

Vocabulary Sample Sentences

Cobaka nporsoTuaa Msco.
ABTOMAT rporyoTu MOHETY.
Habepute Koa.

STOT KOA4 HernpasBuJibHbIN.

OH HeripaBunJibHO OTBETWJ1 Ha BOrIPOC.

STO HernpasBuibHO.

OH Habpasn eé Homep.
OHa Habpana rpunbos.
OH npaBunbHO caesasl.
3T0 npaBuJibHO?

Ecnn Tbi 6y paews goma, no3BOHW MHE.

Hanuvwn, ecnn 'y Tebsi 6yaet Bpems.
Ecnn xo4yewsb, A omory tebe.
Cobaka nporsioTusa MAco.
ABTOMAT NporsoTus MOHETY.
Habepute koa.

ITOT Ko4 HerpaBuJibHbIN.

OH HeripaBnJibHO OTBETWJ1 Ha BOripocC.

ITO HernpaBUJibHO.

OH Habpas eé Homep.
OHa Habpana rpnbos.
OH nipaBunsibHO caesasl.
3710 npasunibHO?

Ecnn Tl 6ygewb goma, no3BOHU MHE.

Hanuwun, ecnn y Tebsi 6yaet Bpems.
Ecnn xo4eLub, 5 nomory Tebe.

"The dog swallowed the meat."
"The machine swallowed the coin."
"Put in the code."

"This code is wrong."

"He answered the question incorrectly."
“It's wrong."

"He dialed her (phone) number."
"She collected some mushrooms."
"He did the right thing."

"Is it correct?"

“If you are at home, call me."
"Write if you have some time."

“If you like, I'll help you."

"The dog swallowed the meat."
“The machine swallowed the coin."
"Put in the code."

"This code is wrong."

"He answered the question incorrectly."
“It's wrong."

"He dialed her (phone) number."
"She collected some mushrooms."
"He did the right thing."

“Is it correct?”

"If you are at home, call me."
"Write if you have some time."

"If you like, I'll help you."

Grammar Points

The Focus of This Lesson Is Conditional Sentences That Describe Unreal

Situations.
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Ecnu 6bl Bbl NpaBuJIbHO Habpanu Koxa, oH Obl eé He npornoTun
“If you had put the right code in, it wouldn't have swallowed it."

We use this type of sentence to talk about unreal (hypothetical) situations. It
doesn't matter whether the sentence refers to the present, the past, or the
future: either way, the structure of the sentence will stay the same.

For Example:

1. Ecan 6bl y MeHs 6bi10 MHOMO AeHer, 9 Kynua 6bl 6oabwon aom.
“If | had a lot of money, I'd buy a big house."
This situation is unreal (the person doesn't have a lot of money) and the
sentence refers to the present.

2. Ecnn 6bl 9 He 3abbin Kao4Kn, 9 cMor 6bl BOMTU B A0M.
“If | hadn't forgotten the keys, | would have been able to enter the house."
This situation is unreal (I had forgotten the keys and | couldn't enter the
house), and the sentence refers to the past.

Structure

Ecnm O6bl..., (1) Obl...
Esli by..., (ya) by...

In this type of sentence, you use 6bl and the past tense of the verb in both
parts of the sentence. The position of 6bl can vary, but usually it goes directly
after ecnnm in the "if* part and directly after or before the verb in the second part.

For Example:

1. Ecnnm 6bl y MeHs 6bin CbiH, A Ha3Ban b6bl ero Cawen.
Yesli by u menya byl syn, ya nazval by ego Sashey.
“If | had a son, I'd call him Sasha."

2. Ecnun 6bl 9 nocnywana ero, g 6bl coana aK3aMeH.
Yesli by ya poslyshala ego, ya by sdala ekzamen.
“If I had listened to him, I'd have passed the exam."

As in English, the sentence can either begin with "if" or have "if" in the middle.
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For Example:

1. Ecam 6bl 9 xnn B Poccum, 9 XxopoLo roBopus 6bl Mo-pyccKu.
Yesli by ya zhil v Rosii, ya horosho govoril by po-russki.
“If | lived in Russia, I'd speak Russian well."
2. OH coenan 6bl 310, ecnm 6bl OH MOT.
On sdelal by eto, yesli by on mog.
"He would do it if he could.”
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Have You Booked?
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Formal 2
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Formal Russian

Hese3y4ui 30paBCTBYNTE, A XO0Ten 6bl MOY>XXUHATh.
KeBuH
OdurunaHTka  Bbl 3abpoHupoBann?
HeBe3y4un HeT.
KeBuH
OdunumaHTka K coxxaneHuto, cenyac cBOOOAHbIX CTO/IMKOB HET.
MpuxognTe Yyepes yac.
Formal Romanization
Nevezuchiy Zdravstvuyte, ya hotel by pouzhinat'.
Kevin
Ofitsiantka Vy zabronirovali?
Nevezuchiy Net.
Kevin
Ofitsiantka K sozhaleniyu, seychas svobodnyh stolikov net. Prihodite

cherez chas.

English

Unlucky Kevin

Hello, I'd like to have dinner.

Waitress Have you booked?
Unlucky Kevin  No.
Waitress I'm afraid there are no free tables at the moment. Can
you come in an hour?
Vocabulary
Russian Romanization English
A xoTen Obl... Ya hotel by... I'd like...
MOY>XMHaTb pouzhinat' to have dinner, supper
3abpoHnpoBaTh to book
K COXXaJIeHUIo k sojaleniyu unfortunately, I'm afraid




107

RussianPod101.com

Learn Russian with

Podcasts

cBob60oaHbIN svobodnyy free, available
CTOJIUK stolik a table (in a restaurant), a
small table
NPUXoaNTb prihodit' to come
yepes cherez in (about time), through
yac chas an hour, o'clock

Vocabulary Sample Sentences

OHa xoTena bbl 34eCb XUTb.

Mbi xoTenn 6ol 3abpoHupoBaTb HOMEP.
A xoT1esn bbl ¢ Hevi MO3HaKOMUTLCA.
Laavi noy>xnHaem 3aechb!

Mol noy>xunHaan goma.

MHe Hago 3abpoHnpoBaTb HOMEP.

5 xotesn bbl 3abpoHNpPOBaTHL CTOJ/IMK Ha
ABOouX.

Mbi 3a6poHunpoBain 6UneTbl Ha
CaMOJIET.

K coxaneHuto, 1 He Mory Bam rnomoys.
K coxasneHuto, Mara3svnH cerogHs He
paboTaer.

3T0T cTO/IMK CBOOOAHbIV?

3710 cBObOAHASA CTpaHa.

lNepen AnBaHOM CTOSAJ1 XYPHaJ/IbHbIV
CTOJINK.

bosibLue He npuxoau croaa.
lMpuxognte K Ham B rocTu!

OH 4acTo npuxoaunT croaa.

Yepes rog MHe byaeT ABaauUaTh JiET.
Bbl MOXXeTe nepe3BOHNUTb Yepes MiaTh
MUHYT?

duibM ANNTCSA 4Ba Yaca.

Ckaxxu, noxasyncra, KOTopbivi 4ac?
Cevivac BoceMb 4acos.

OHa xoTena 6bl 34€Cb XUTb.

Mbi xoTenn 6bl 3abpoHNpoBaTbL HOMEP.
A xoT1esn bbl ¢ Hevi MO3HaKOMUTLCA.
Laavi noy>xnHaem 3gecob!

"She'd like to live here."

"We'd like to book a room."

"I'd like to meet (get to know) her."
"Let's have dinner here."

"We had dinner at home."

"I need to book a room."

"I'd like to book a table for two."

"We have booked the plane tickets."

"I'm afraid | can't help you."
"Unfortunately, the shop is closed
today."

“Is this table available?"

"It's a free country."

"“There was a coffee table in front of the
sofa."

"Don't come here anymore."

"Come to see us!" (plural or formal)
"He often comes here."

“I'l be twenty in a year."

"Can you call back in five minutes?"

"The film lasts two hours."

"Can you tell me the time?"

“It's eight o'clock now."

"She'd like to live here."

"We'd like to book a room."

"I'd like to meet (get to know) her."
"Let's have dinner here."
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MbI noyXxuHanau goma. “We had dinner at home."
MHe Hago 3abpoHnpoBaTb HOMEP. "I need to book a room."

A xoten bbl 3abpoHupoBaThb cTomk Ha “l'd like to book a table for two."
ABOUX.

Mbi 3a6poHunpoBain buneTbl Ha "We have booked the plane tickets."
CaMoOJIET.

K coxxaneHuro, 1 He mory Bam romoyb. “I'm afraid | can't help you."

K coxxasneHuto, marasnH cerogHs He "Unfortunately, the shop is closed
paboTaer. today."

3T10T cTO/IMK CBOBOAHbIV? "“Is this table available?"

3710 cBObOAHAS CTpaHa. “It's a free country."

lNepen AnBaHOM CTOSAJ1 XYPHaJ/IbHbIV "There was a coffee table in front of the
CTOJINK. sofa."

bosnblie He npuxoau croga. "Don't come here anymore."
lpuxognTe K Ham B rocTu! "Come to see us!" (plural or formal)
OH 4YacTo npuxoaunT croaa. "He often comes here."

Yepes roa mHe byaet asaguatb seT.  "I'll be twenty in a year."

Bbl moxeTe nepe3BoHUTb Yepe3 natb  "Can you call back in five minutes?"
MUHYT?

dunbM 4INTCA ABa Yaca. "The film lasts two hours."

Ckaxxu, noxxasiyncra, KOTopblvi 4ac? “Can you tell me the time?"

Ceviyac BoCceEMb 4acosB. “It's eight o'clock now."

Grammar Points

The Focus of This Lesson Is Adjectives in the Genitive Case.
K co>xaneHulo, cemyac cBOOOOHbIX CTOJIMKOB HeT.
"I'm afraid there are no free tables at the moment."”

Like nouns and pronouns, adjectives in Russian change depending on the noun
they refer to. For example, if the noun is in the accusative case, the adjective will
also be in the accusative case. However, adjectives don't have the same endings
as nouns. Today, we are going to learn how to decline adjectives in the genitive
case.

Declension: Masculine

You already know that the endings for masculine nouns in the genitive case are
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-a or -.
For Example:

1. Y yyntena Het KoTa.
"The teacher doesn't have a cat."

Let's add some adjectives to the sentence.
For Example:

1. Y moero yuntensa HeT 601bLLIOro KoTa.
"My teacher doesn't have a big cat.”

As you can see, the endings for masculine adjectives in the genitive case are -
ero or -oro.

For Example:

1. OHa n3 moero ropopaa.
Ona iz moego goroda.
"She is from my city."
2. Y MeHsa HeT 3Toro TesiepoHa.
U menya net etogo telefona.
“I don't have this phone number."

Declension: Feminine

The endings for feminine nouns in the genitive case are -u or -bl.
For Example:

1. OHa n3 gepeBHMN.
“She is from a village."
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Let's add an adjective:
For Example:

1. OHa 13 MasieHbKOM OEepPEBHMN.
"She's from a small village."

The endings for feminine adjectives in the genitive case are -ou or -en.

For Example:

1. Y moen 6abyLiKn HET XO/104HOWM BOAbI.

U moey babushki net holodnoy vody.

"My grandmother doesn't have any cold water."
2. OHN N3 Hallen LLKOJbI.

Oni iz nashey shkoly.

“They are from our school."

Declension: Plural

The endings for plural adjectives in the genitive case are -ux or -biX.

For Example:

1. Y Moux gpys3en HET MasiIeHbKUX OeTe.
U moih druzey net malen'kih detey.
"My friends don't have any little children."

2. Mbl )KNBEM HefaNeKo OT HaLIMX poauTenen.
My zhivyom nedaleko ot nashih roditeley.
"We live not far from our parents."

To sum up:

Gender [Endings Russian Romanization ["English"
Masculine foro, Mbl My zhivyom "We live
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or Neuter |ero PKNBEM |vozle bol'shogo |near a big
BO3Jle  |magazina. shop."
bonbLU
oro
MarasuH
a.
Feminine fon, -en [baHK Bank naprotiv  ['The bank
HanpoTwn @avtobusnoy is
B ostanovki. opposite
aBTOOYC the bus
HOW stop."
OCTaHOB
KW.
Plural -1X, -bIX Y Mmoux U moih roditeley ['"My
poaunTen est' sobaka. parents
en ecTb have a
cobaka. dog."

Pronunciation Tip

We pronounce Moero, 6onbworo, and other masculine adjectives in the genitive

case maevo, bal'shova: -r is pronounced like -v.
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Formal Russian

OdumumaHTka Y10 Bbl byneTe 3aKkasbiBaTh?
HeBe3y4un A 6yny Kypuuy C LBETHON KanycTon 1 6JIMHYNKK C
KeBuH KNYOHUYHBIM KOHUTIOPOM.
OdumumaHTKa K coXaseHuto, Kypuubl cerogHsa HeT.
HeBe3y4un Torpa s BO3bMY J10COCh.
KeBuH

Formal Romanization
Ofitsiantka Chto vy budete zakazyvat'?
Nevezuchiy Ya budu kuritsu s tsvetnoy kapustoy i blinchiki s
Kevin klubnichnym konfityurom.
Ofitsiantka K sozhaleniyu, kuritsy segodnya net.

Nevezutchiy
Kevin

Togda ya voz'mu losos'.

English

Waitress
Unlucky Kevin

Waitress
Unlucky Kevin

What would you like to order?

I'll have chicken with cauliflower and pancakes with
strawberry jam.

I'm afraid we have no chicken today.

Then I'll have salmon.

Vocabulary
Russian Romanization English
3aKa3blBaTb zakazyvat' to order
Kypuua kuritsa chicken
LBEeTHasa KanycTa tsvetnaya kapusta cauliflower
ONMHYNK blinchik a pancake (with a filling)
KIYOHUYHbIN klubnichnyy strawberry
KOHUTIOP konfityur jam




114

RussianPod101.com

Learn Russian with Podcasts
TOorpa togda then
B3ATb vzyat' to take
JIOCOCb losos' salmon

Vocabulary Sample Sentences

OH Bcerpga 3aka3blBaeT MakKapoHHhbl. "He always orders pasta."

MbI 4aCTO 3aKa3blBaeM KHUIU 10 "We often order books by Internet. "
UHTepHeTy.

Tbl 106ULWIb KypuLly? "Do you like chicken?"

Kypuua cHecna sviLo. “The hen laid an egg."

A He ntobsito canat U3 UBETHOU "l don't like cauliflower salad."
KanycTbl.

Mbi Kynnin UBETHYIO KarycTy Ha "We bought some cauliflower at the
PbIHKE. market."

Bbl 110bute 6JIMHYNKN C MSACOM? "Do you like pancakes with meat?"

S npurotoBuaa 6 anHYnKkM ¢ KapTowkou."l made pancakes with potatoes."
Kyrnu knybHUYHBIV KEKC, noxanyvicta. "Buy a strawberry cake, please."

5 3aKaxxy KJIy6HUYHOE MOPOXKEHOE. “I'l order strawberry ice cream."

Mos goYb He J1I0bUT NepcruKoBbIv "My daughter doesn't like peach jam."

KOHUTIOP.

OHa kKynuaa 6aHKy KJ1y6HUYHOro "She bought a jar of strawberry jam."

KOHUTIOPA.

Tbl BCE Kynun? Toraa noLusiv JOMOM. "Have you bought everything? Then let's
go home."

YTo TbI caenasn toraa? "What did you do then?"

Tbl BCE B3517 "Have you taken everything?"

Bo3bMu CyMKY, rnoxasayucTa. "Take the bag, please."

3710 6711040 M3 S1O0COCH. “This dish is made from salmon."

51 He 4acTo MNoKyrnato J10COCh. "l don't often buy salmon."

OH Bcerpga 3aka3blBaeT MaKapoHbhbl. "He always orders pasta."

MbI 4aCcToO 3aKa3blBaeM KHUIU 10 "We often order books by Internet. "

UHTepHeTy.

Tbl 10bULWBb KypuLly? "Do you like chicken?"

Kypuua cHecna sviLo. “The hen laid an egg."

A He nobsito canat U3 UBETHOU "l don't like cauliflower salad."

KanycTbl.

MbI Kyrnnan UBeTHYIO KarnycTy Ha "We bought some cauliflower at the

PbIHKE. market."
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Bbi 110bute 6 IMHYNKN C MSCOM? “Do you like pancakes with meat?"
S npurotoBuaa 6anHYnku ¢ KapTowkou."l made pancakes with potatoes.”
Kynun knybHU4HbIV KEKC, rioxanyncTta. "Buy a strawberry cake, please."

5 3aKaxxy KJyOHUYHOE MOPOXKEHOE. “I'l order strawberry ice cream."

Mos Ao4Yb He J0bUT NepcruKoBbIv "My daughter doesn't like peach jam."

KOHUTIOP.

OHa Kynuaa 6aHKy KJ1y6HUYHOro “She bought a jar of strawberry jam."

KOHUTIOPA.

Tbl BCE Kynua? Toraa nowusiv JOMOM. "Have you bought everything? Then let's
go home."

YTo Tbl caenasn toraa? "What did you do then?"

Tbl BCE B35717 "Have you taken everything?"

Bo3bMu CyMKY, rMoXasyncTa. "Take the bag, please."

3710 6711040 M3 S1O0COCH. “This dish is made from salmon."

A He 4acTo MoKyrar J10COChb. “I don't often buy salmon."

Grammar Points

The Focus of This Lesson Is Adjectives in the Instrumental Case.

fl Oyny KypMuy C LBETHOM KanyCcTom U OJIMHYMKN C KNYOHUYHBIM
KOH(UTIOPOM

“I'll have the chicken with cauliflower and the pancakes with strawberry
jam."

As you already know, adjectives in Russian have different endings in different
cases. Today we are going to learn how to decline adjectives in the instrumental
case. You might remember that we usually use the instrumental case after the
following prepositions:

Russian "English"
C "with"
Mexay "between"
nepen “in front of"
3a "behind"

Declension: Masculine

The endings for masculine adjectives in the instrumental case are -uM or -bIM.
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For Example:

1. 4 xnBy c moum 6paTom.
Ya zhivu s moim bratom.
“I' live with my brother."

2. 4 nobato Ya ¢ YHEPHBIM LLOKOJ1AA0M.
Ya lublu chay s chyornym shokoladom.
“I like tea with black chocolate."

Declension: Feminine

The endings for feminine adjectives in the instrumental case are -om or -en.
For Example:

1. Haw gom 3a aBTo6YyCHOM OCTAaHOBKOM.
Nash dom za avtobusnoy ostanovkoy.
"Our house is behind the bus stop."

2. OH nrpaeT C HalleWn KOLLKOMN.

On igrayet s nashey koshkoy.
"He plays with our cat."

Declension: Plural

The endings for plural adjectives in the instrumental case are -uMmu or -bIMM.
For Example:

1. {1 XXxnBy c MOMMM poonTenamu.
Ya zhivu s moimi roditelyami.
"l live with my parents.”

2. OHU NbIOT BOAKY C COJIEHBIMM OrypLamMu.
Oni p'yut vodku s solyonymi ogurtsami.
"“They drink vodka with pickled cucumbers."

To sum up:
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Gender [Endings Russian Romanization ["English
Masculine 1M, -bIM  [Thl Ty zhivyosh' s “"Do you
or Neuter PKUBELLb Cltvoim otsom? live with
TBOUM your
oTUOM? father?"
Feminine fon, -en |lLlkona [Shkola "“The
HaxoguTcjhahoditsya za school is
A 3a avtobusnoy behind
aBTObOYyCH [ostanovkoy. the bus
oM stop."
OCTaHOBK
OW.
Plural -MU, A nobnio |Ya lublu sup s "I like
-aMu cyn c 6en belymi gribami. |soup with
bIMM ceps."
rpnbamu. (literally
"white
mushroo
ms")
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Formal Russian

My>X4nHa 30paBCTBYNTE, Mbl XOTeNN Bbl MOY>XUHATD.
OdunumaHTka [a, KOHe4YHo. BoT TaM ecTb CBOBOAHbLIN CTOJNK.
>KeHwWwmHa Bo3ne pa3butoro okHa?

OdurunaHTKa K coXkaneHuto, BCe OCTaJlbHbl€ CTOJINKWN 3aHATHI.
sorororokskskskokokokokokkskskskokokorokkskskskokokokokokskskskokokokokokskskskokokokokokskskskskokokokokokskskskokokokokokskskskokokokokokokokkok

KeHwunHa Ecnn 6bl Tbl 3abpoHunpoBan, Mbl He cngenu 6el Mexay
(My>X4nHe) pa3buTbiM OKHOM 1 TyaneTom!

Formal Romanization

Muzhchina Zdravstvuyte, my hoteli by pouzhinat'.
Ofitsiantka Da, konechno. Vot tam yest' svobodnyy stolik.
Zhenshchina Vozle razbitogo okna?

Ofitsiantka K sozhaleniyu, vse ostal'nye stoliki zanyaty.

kokokskokokokskokok sk k ok sk sk ok sk sk ok sk sk ok ok sk ok ok sk sk ok sk sk ok sk sk ok ok sk ok ok sk sk ok sk sk ok sk sk ok sk skok ok sk sk ok sk sk ok sk sk ok sk sk ok osk sk kk sk sk sk sk k

Zhenshchina Yesli by ty zabroniroval, my ne sideli by mezhdu razbitym
(muzhchine) oknom i tualetom.

English

Man Hello, we would like to have dinner.

Waitress Yes, of course. There's a free table over there.
Woman Near the broken window?

Waitress I'm afraid all the other tables are taken.

Skokookokokokokokok sk sk k sk sk ok ok Sk ok ok sk sk sk sk ok ok ok Sk ok sk sk sk sk sk ok ok Sk ok sk sk sk sk sk ok ok sk ok sk sk sk sk sk sk ok ok sk sk sk sk sk sk sk kok sk sk sk sk sk k

Woman (to the If you had booked, we wouldn't be sitting between the

man) broken window and the toilet!
Vocabulary
Russian Romanization English
MOY>XMHaTb pouzhinat' to have dinner, supper

BOT TaM vot tam over there
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cBob60oaHbIN svobodnyy free, available
CTOJIUK stolik a table (in a restaurant), a
small table
pa3bunTbin razbityy broken
OKHO window

BCe OCTalJlbHble

vse ostal'nye

all the other

3aHAT (3aHATa, 3aHATO,

zanyat (zanyata, zanyato,

occupied, busy

3aHAThHI) zanyaty)
3abpoHnpoBaTh to book
cnpgeTb sidet' to sit

Vocabulary Sample Sentences

HaBavi noy>xnmHaem 3gechb!

Mbl noy>xunHaan goma.

I'ne Bbixoa? - BoT Tam.

TyaneTt BOT Tam.

STOT CTOJIMK CBOBOAHLIN?

3710 cBObOAHASA CTpPaHa.

lNepen AnBaHOM CTOS XYPHasIbHbIV
CTOJINK.

3710 bbl/1a MaLluviHa € pa3buTbiM
nepegHNM CTEKJIOM.

Mbi BbIbBpOCUIN Pa3bUTYIO YaLKy.
TocmoTpu B OKHO!

OKHO 3aKpbITO.

Bce ocTa/ibHble AeTyv yLUN.

I'ne Bce ocTtasibHbiE?

Tyanert 3aHAT.

MapuHa cevidac 3aHATa.

MHe Hago 3abpoHupoBaTb HOMEP.

S xotesn bbl 3abpoHUpPOBaTHL CTOJ/IMK Ha
ABouX.

Mbi 3abpoHnpoBaiv 6uneTbl Ha
CaMOJIET.

Mbi BCcerga cugnm 3a 3TUM CTOJIMKOM.
PebéHok cuagen y Hero Ha KOoJIeHsIX.
HaBavi noy>xnmHaem 3gechb!

Mbi noyxxuHann goma.

"Let's have dinner here."

"We had dinner at home."

"Where's the exit? - Over there."

"The toilet is over there."

"Is this table available?"

“It's a free country."

"There was a coffee table in front of the
sofa."

"It was a car with a broken windscreen."

"We threw away the broken cup."
"Look out the window!"

"The window is closed."

"All the other children have left."
"Where are all the others?"

"The toilet is occupied."

"Marina is busy today."

"I need to book a room."

"I'd like to book a table for two."

"We have booked the plane tickets."

"We always sit at this table."”
“The child was sitting on his lap."
"Let's have dinner here."

“We had dinner at home."
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lne Bbixoa? - Bot Tam. "Where's the exit? - Over there."
TyaneTt BOT Tam. “The toilet is over there."
3T0T cTO/IMK CBOOOAHBIV? “Is this table available?"
3710 cBObOAHAA CTPpaHa. “It's a free country."
lNepen AnBaHOM CTOSJ1 XYPHasIbHbIV "“There was a coffee table in front of the
CTOJIUK. sofa."
3710 bbis1a MalInMHa ¢ pa3bunTbim “It was a car with a broken windscreen."
nepegHUM CTEKJIOM.
Mbi BbIbBpOCUIN Pa3buTyro YallKy. "We threw away the broken cup."
TocmoTpu B OKHO! "Look out the window!"
OKHO 3aKpbITO. “The window is closed."
Bce ocTasibHble getu yLuau. "All the other children have left."
I'ne Bce octasibHbiE? "Where are all the others?"
Tyanert 3aHAT. “The toilet is occupied."
MapuHa ceviyac 3aHATa. "Marina is busy today."
MHe Hago 3abpoHnpoBaTb HOMEP. "I need to book a room."

A xoTen bbl 3abpoHupoBaThb cTosmk Ha “l'd like to book a table for two."
ABouX.

Mbi 3abpoHupoBan buneTsl Ha "We have booked the plane tickets."
CaMoOJIET.

Mol Bcerga cugnm 3a 3Tum ctosimkoMm.  “We always sit at this table."
PebéHok cuagen y Hero Ha KOoJIeHsX. "The child was sitting on his lap."

Grammar Points

The Focus of This Lesson Is to Review the Grammar of Lessons 16 - 19
BoT TaM ecTb CBOOOAHBbIA CTOJIUK.
"There's a free table over there."

In this lesson, we are going to review the last four lessons. We will talk about
using the genitive and instrumental cases after prepositions of place. Then we
will follow that up by showing you how to describe unreal (hypothetical situations)
in Russian. We will have a lot of ground to get covered, so let's get started!

The Genitive Case After Prepositions of Place
Bo3ne pa3buTtoro okHa?
"Near the broken window?"
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Some prepositions of place in Russian are followed by the genitive case.
For Example:

HanpoTme = "opposite”
Bo3se = "near, next to"
cnpasa oT = "to the right of"
c oT = "to the left of"
Hepaneko oT = "not far from"

e wNHE

Please note the endings in the Genitive Case:

Masculine and Neuter Nouns
-ero or -oro for adjectives and -a or -4 for nouns

For Example:
HanpoTMB MOero gomMma means "opposite my house."

Feminine Nouns
-on or -en for adjectives and -u or -bl for nouns

For Example:
BO3J1e aBTOOyCHOM OoCTaHOBKK means "near the bus stop."
More Masculine and Feminine Examples:

1. Masculine:
Mbl XXMBEM Hefasieko oT BonbLWOro ropoaa.
My zhivyom nedaleko ot bol'shogo goroda.
"We live not far from a big city."

2. Feminine:
BaHKOMaT HaxoaMTCA cneBa OT aBTOOYCHON OCTAaHOBKMN.
Bankomat nahoditsya sleva ot avtobusnoy ostanovki.
"The cash machine is to the left of the bus stop."
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The Instrumental Case After Prepositions of Place
...MeXAy pa3buTbIM OKHOM M TyaJZIeTOM
"...between the broken window and the toilet."

Some prepositions of place in Russian are followed by the instrumental case.
For Example:

1. mexny = "between"
2. 3a = "behind"
3. nepen = "in front of"

The endings in the instrumental case are:

Masculine and Neuter Nouns
-uM or -bIM for adjectives and -om or -em for nouns

For Example:
nepeg mouMm goMoM means "in front of my house."

Feminine Nouns
-OM or -em for adjectives and -om or -e#u for nouns

For Example:
3a aBTobycHomM ocTaHOoBKOM means "behind the bus stop."

More Masculine and Feminine Examples:

1. Masculine:

BaHkoMaT Mexay Hawmum AOMOM N BaHKOM.

Bankomat mezhdu nashim domom i bankom.

"The cash machine is between our block and the bank."
2. Feminine:

Mopoxxan meHsa nepen aBToOYCHOM OCTAaHOBKOMN.

Podozhdi menya pered avtobusnoy ostanovkoy.

"Wait for me in front of the bus stop."
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Conditionals That Describe Unreal Situations

Ecnu 6bl Tbl 3a0poHupoBan, Mbl He cuaenu Obl MeXXay pa3ouTbIM OKHOM U
Tyanetom!

“If you had booked, we wouldn't be sitting between the broken window
and the toilet!"

We use this type of sentences to talk about unreal (hypothetical) situations. In
such sentences, you use 6bl and the past tense of the verb in both parts of the
sentence. The position of 66l can vary, but usually it goes directly after ecan in
the "if" part, and directly after or before the verb in the second part.

Examples:

1. Ecnnm 6bl y MeHs Bbl10 MHOMO AieHer, 9 Kynusa 6bl 40pOoryo MallnHy.
Yesli by u menya bylo mnogo deneg, ya kupila by doroguyu machinu.
“If | had a lot of money, I'd buy an expensive car."

2. Ecnn 6bl OH He 3abbln1 NO3BOHUTbL MHE, 1 CMora b6bl NPUNTH.

Yesli by on ne zabyl pozvonit' mne, ya smogla by priyti.
“If he hadn't forgotten to call me, I'd have been able to come."
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Beginner Lesson S2
This Fish Tastes Strange

Formal Russian

Formal 2
Romanization

English | 2

Vocabulary | 2

Grammar Points
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Hese3y4ui Mo-moemy, 3Ta pbiba He O4YeHb CBe)Kasi, MOTOMY 4TO Y
KeBUH Heé CcTpaHHbIN BKYC. /I 3anax To)xe CTpaHHbIN.
OdunumaHTKa  ITO M3-3a cneumnn. B Heln MHOro cneynin, NO3TOMYy Takomn

3anax.

Formal Romanization

Nevezuchiy Po-moemu, eta ryba ne ochen' svezhaya, potomu chto u
Kevin neyo strannyy vkus. | zapah tozhe strannyy.
Ofitsiantka Eto iz-za spetsiy. V ney mnogo spetsiy, poetomu takoy

zapah.

English

Unlucky Kevin | think this fish is not very fresh because it tastes strange.
And it also smells strange.

Waitress It's because of the spices. There are a lot of spices in it,
that's why it smells like this.
Vocabulary
Russian Romanization English
rno-mMmoemy po-moyemu | think, to my mind
pbiba ryba fish
CBEXUN svezhiy fresh
CTPaHHbIN strannyy strange
BKYC vkus a taste
3anax zapah a smell
cneumns spetsiya a spice
Takon (Takas, Takoe, takoy (takaya, takoye, such, so
Takune) takiye)
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Vocabulary Sample Sentences

[To-moemy, 53TO xopoLuas nages.
[lo-moemy, OH rpas.

B 3ToVi peke MHOro pbibbi.

Bbi niobute pbiby?

5 oboxato cesexun xneb.

3710 cBexas ra3erta?

OH HOCUT CTpaHHyo oaexay.
Y KaTtu cTpaHHbIE APY3bA.
MHe He HpaBUTCS 3TOT BKYC.

Y Heé rnpekpacHbIVi BKYC B o4exXJe.

A n0bs1to 3anax ceHa.

Kakovi npusATHbIV 3anax!

B s3Tom 6/1104€ MHOIO crieyuu.
He 3abyab Kynutb crieyuu.
HaTtawa Takas kpacusas!
CeroaHs Takowi XopoLnv feHb!
[lo-moemy, 3To xopoLuasi nges.
[To-moemy, OH rpas.

B 3ToV peke MHOro pbibbi.

Bbi niobute poiby?

S oboxato cesexun xneb.

3710 cBexas ra3erta?

OH HOCUT CTPaHHyo ogexay.
Y KaTtu cTpaHHbIE APY3bA.
MHe He HpaBUTCS 3TOT BKYC.

Y Heé rnpekpacHbIVi BKYC B o4exXJe.

A nobs1to 3anax ceHa.

Kakovi npusATHbIV 3arnax!

B 3ToM 6/1104€ MHOIO crieyuu.
He 3abyab KynuTb crieyunu.
HaTtawa Takasa kpacusas!
CeroaHs Takowi XopoLnv feHb!

“l think it's a good idea."

"I think he is right."

"“There is a lot of fish in this river."
"Do you like fish?"

“| adore fresh bread."

"Is it a fresh newspaper?"

"He wears strange clothes."
"Katya has strange friends."

"I don't like this taste."

"She has a great taste in clothes.”
“I like the smell of hay."

"What a nice smell!"

“There are a lot of spices in this dish."
"Don't forget to buy the spices."
"Natasha is so beautiful!"

"It's such a nice day today!"

“l think it's a good idea."

"I think he is right."

"“There is a lot of fish in this river."
"Do you like fish?"

“| adore fresh bread."

"Is it a fresh newspaper?"

"He wears strange clothes."
"Katya has strange friends."

"I don't like this taste."

"She has a great taste in clothes.”
“I like the smell of hay."

"What a nice smell!"

“There are a lot of spices in this dish."
"Don't forget to buy the spices."
"Natasha is so beautiful!"

"It's such a nice day today!"

Grammar Points

The Focus of This Lesson is Conjunctions of Cause.



128

RussianPod101.com

Learn Russian with Podcasts

9TOo u3-3a cneuumin. B Hem MHOro cneuuvmn, NO3TOMY TaKOM 3anax.
“It's because of the spices. There are a lot of spices in it, that's why it
smells like this."

We use conjunctions of cause to link two parts of a sentence, one of which gives
the cause for the other. Here are some examples of conjunctions of cause in
Russian:

1. noTtomy 4T0 = "because"
2. noatomy = "so"
3. n3-3a = "because of"

NMoTOMYy 4TO VS. NO3TOMY

The difference between notomy 4T0o and noaTtoMmy is exactly the same as between
"because" and "so" in English.

A nobno MockBy, NOTOMY 4TO 3TO KpacuBbi ropog means "I like Moscow
because it's a beautiful city." 9 nobno Mocksy is the result, and 3To Kpacusbiin
ropog is the cause.

MocCKBa - KpacuBbI ropoa, nosTomMy g nobnao eé means "Moscow is a beautiful
city, so | like it." MockBa - KpacuBbi ropop is the cause, and a nobnto eé is the
result.

We use both NMoTomy 410 and noaToMmy in the middle of the sentence, not at the
beginning.

For Example:

1. A roBopto 3TO, MOTOMY 4TO 4 Atobto Teb4.
Ya govoryu eto potomu chto ya lublu tebya.
“I'm saying this because | love you."

2. OH paboTaeT 34€eCb, NO3TOMY 9 HaCTO BUXY €ro.
On rabotayet zdes', poetomu ya chasto vizhu ego.
"He works here so | often see him."
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N3-3a

N3-3a means "because of" and is usually followed by a noun or a pronoun in the
genitive case.

For Example:

1. MaT4 oTMEeHUIN n3-3a NJI0OXOM NOoroasbl.

Match otmenili iz-za plohoy pogody.
"The match was canceled because of the bad weather."

. Mbl npourpann ns-3a tebs.

My proigrali iz-za tebya.
"We lost because of you."

Examples From This Lesson

Examples from this dialogue:

1. MNo-moemy, 3Ta pbiba He 04eHb CBEXAs, MOTOMY 4YTO Yy HEE CTPaHHbI BKYC.

Po-moemu, eta ryba ne ochen' svezhaya, potomu chto u neyo strannyy

vkus.
"I think this fish is not very fresh because it tastes strange."”

. B Hen MHOro cneuwnn, NO3TOMy TakoW 3anax.

V ney mnogo spetsiy, poetomu takoy  zapah.
“There are a lot of spices in it, that's why it smells like this."

. 9TO nU3-3a cneuun.

Eto iz-za spetsiy.
"It's because of the spices."
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Beginner Lesson S2
I Feel Horrible!

Formal Russian

Formal 2
Romanization
English | 2

Vocabulary | 2
Grammar Points
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Formal Russian

HeBe3y4un HaTawa, n3suHun, 9 He mory K Tebe 3antu cerogHs.

KeBuH y>XacHo cebsa 4yyBCTBYHO. 1 AyMato, 3TO BYepaLlHAaa pbiba
B pecTopaHe.

HaTawa On, Kak xanko! MoxeT 6bITb, MONTUN B NOJINKIINHUKY, K
Bpa4y?

Formal Romanization

Nevezuchiy Natasha, izvini, ya ne mogu k tebe zayti segodnya. Ya

Kevin uzhasno sebya chuvstvuyu. Ya dumayu, eto
vcherashnyaya ryba v restorane.

Natasha Oy, kak zhalko! Mojet byt', poyti v polikliniku, k vrachu?

English

Unlucky Kevin

Natasha, I'm sorry, | can't drop in on you today. | feel
horrible. | think it's yesterday's fish in the restaurant.

Natasha Oh, what a pity! Maybe you should go to a health center,
to a doctor?
Vocabulary
Russian Romanization English
3aNTN zayti to drop in, to drop by, to
visit (a friend)
y>acHo uzhasno horrible, horribly, awful,

awfully

4yBCTBOBaTb cebs

chuvstvovat' sebya

to feel (about health)

BYEpaLUHNI vcherashniy yesterday's
Kak »asnko! Kak zhalko! What a shame!
NnONTN poyti to go
MOJINKJINHNKA poliklinika a health center
Bpa4 vrach doctor
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Vocabulary Sample Sentences

A 3anay K Hatawe 3aBTpa.

MHe Hafo 3aviTh B MarasuH.

Thbl MOXKELLUb 3aWTU KO MHE ceroaHs?
3710 yxacHo!

A yXacHo ycTaJl.

Kak Tbl cebsi 4HyBCTBYyeELLUb?

51 4yBCTBYtO cebs1 OT/INYHO!

3To BYepaLUHSA raseTa.

51 Bbibpocuia BY4epaLLuHu xaeb.

Kak XaJlko, 4TO 51 HE MOry rioMo4b eMy.
Kak »XaJlko, 4TO OHa HUKorja He
Buaesia MopsA.

Tbl xo4eLb oVt Tyga? - He o4eHs.

lMocne3aBTpa s novgy K Bpady.

Bo3ne Halwero goma ectb b6osibLuas
MOJINKJINHUKaA.

Tbi 66171 B MOJINKJINHUKE?

Byepa Mbl xoanan K Bpady.

OH paboTaeT Bpa4om.

A 3anay K Hatale 3aBTpa.

MHe Hago 3avTh B MarasuH.

Tbl MOXELLUb 3aUTU KO MHE CEroagHA?
370 yXacHo!

51 yXKacHo ycTaJl.

Kak Tbl cebs 4yBCTByeLIb?

S 4yBCTBYtO cebsi OT/INYHO!

ITo0 BYepalLlHAA raseTa.

S Bblbpocuia BYepalLuHu xseb.

Kak »aJlko, 4TO 51 HE MOry rnoMo4b emy.
Kak »aJlko, 4TO OHa HUKorga He
Bugesnia MopH.

Thbl X04eLub rnovTn Tyna? - He o4eHsb.

lMocne3zaBTpa s nonay K Bpady.

Bo3ne Hawero goMma ectb bosibLias

“I'l drop in on Natasha tomorrow."

"I need to drop by a shop."

“Can you come to see me today?"

"It's horrible!"

“I'm awfully tired."

"How do you feel?"

"“| feel great!"

"It's yesterday's newspaper."

"I threw away yesterday's bread."
"What a shame that | can't help him."
"What a shame that she's never seen
the sea."

“Would you like to go there? - Not
really."

"The day after tomorrow, I'm going to a
doctor."

"“There's a large health center near our
house."

“Did you go to the health center?"
"Yesterday, we went to a doctor."

"He works as a doctor."

“I'l drop in on Natasha tomorrow."

"I need to drop by a shop."

"Can you come to see me today?"

“It's horrible!"

“I'm awfully tired."

"How do you feel?"

"| feel great!"

“It's yesterday's newspaper."

"| threw away yesterday's bread."
"What a shame that | can't help him."
"What a shame that she's never seen
the sea."

"Would you like to go there? - Not
really."

"The day after tomorrow, I'm going to a
doctor."

"There's a large health center near our
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MOJINKJINHUKaA. house."
Tbi 66171 B MOJINKJINHUKE? “"Did you go to the health center?"
Byepa Mbl xognan K Bpayy. "Yesterday, we went to a doctor."
OH paboTaeT Bpayom. "He works as a doctor."

Grammar Points

The Focus of This Lesson is Using Prepositions B and K.
Mo>xeT ObiTb, MOWTU B NOJIMKJIMHUKY, K Bpady?
"Maybe you should go to a health center, to a doctor?"

In Russian, prepositions B and kK can both mean "to," which is quite confusing.
Which one to use?

There's a simple rule to help you:

1. We use B while talking about going to a place: 4 nay B wukony means “I'm
going to school."

2. We use Kk while talking about going to a person: 4 naoy Kk Mame means "I'm
going to my mother."

Using B

When B means "to" in English, we use the accusative case after it. Just to remind
you, in the accusative case, masculine, neuter, and plural nouns don't change.
Feminine nouns will change from -a to -y.

Sample Sentences

1. A ngy B 6onbHULY.
Ya idu v bol'nitsu.
“I'm going to hospital."
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OH npéT B baHK.
On idyot v bank.
"He's going to the bank."

Using K

We use the dative case after k. In the dative case, the ending for feminine nouns
is -e, and the endings for masculine and neuter nouns are -y or -o.

Sample Sentences

1. Monpém K MapuHe.
Poydyom k Marine.
"Let's go to Marina."

2. Mbl xoounu K BukTtopy.
My hodili k Viktoru.
"We went to Victor's."
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Could You Take Your Clothes Off?

Formal Russian

Formal 2
Romanization

English | 2

Vocabulary | 2
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Formal Russian

Bpau Y10 Bac 6ecnokounT?

Hee3y4unn Y MeHs 60UT XXUBOT N MeHSA TOWHUT. 9 aymato, 4

KeBuH OTpaBUJICA.

Bpau PaspeHbTech, NoXKanyncra, s Bac ocmoTpto.
Formal Romanization

Vrach Chto Vas bespokoit?

Nevezuchiy U menya bolit zhivot i menya toshnit. Ya dumayu, ya

Kevin otravilsya.

Vrach Razden'tes', pozhaluysta, ya Vas osmotryu.

English
Doctor What seems to be the problem?

Unlucky Kevin

| have a stomachache and | feel sick. | think it's food
poisoning.

Doctor Could you take your clothes off, please; I'll examine you.
Vocabulary
Russian Romanization English
becnokonTb bespokoit' to bother, to worry, to ail
bonetb bolet' to hurt
XXUBOT zhivot stomach

MeHs TOWHNT.

Menya toshnit.

| feel sick. / | feel
nauseous.

pa3geTbCs razdet'sya to get undressed, to take
off one's clothes

OTpaBUTbLCA otravit'sya to get a food poisoning

OCMOTpPETb osmotret' to examine
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Vocabulary Sample Sentences

Ero 6ecriokouT ne4yeHs.
MeHsi 3TO He becrioKkouT.
YTo y Bac 6oant?

Y MapuHbl 6018T HOrw.

Y meHs1 60T crinHa.

Y Heé yacTo 60/1MT XNBOT.

Y MeHs caniKom 60/1bLLIOVI XXUBOT.

Tebs TOWHNT?

Ero Bceraa TOLWHWT B MalLUWHE.
Pa3aeHbcs, Xapko.

OHa bbICTpO pa3aesack.

YeMm Bbl OTpPaBuUINCh?

Cobaka oTpaBuaacs.

Bpa4 ocMOTpes1 MEHSI U HUYErO HE
HaLuén.

Mbi ocMOTpesin My3eun.

Ero 6ecriokonT ne4vyeHs.

MeHs 5To He becriokouT.

YTo y Bac 6oant?

Y MapuHbl 6018T HOrw.

Y meHsi 6onT criviHa.

Y Heé yacTo 60/1MT XUBOT.

Y MeHs caniKom 60/1bLLIOVI XUBOT.

Tebsi TOLHUT?

Ero Bcerpa TOLWHUT B MaLLUHE.
Pa3aeHbcs, Xapko.

OHa bbICTpO pa3aenacs.

YeMm Bbl OTpaBuInNCh?

Cobaka oTpaBuaacs.

Bpay ocMOoTpes1 MEHSI  HUYEro He
HaLlén.

Mbi ocMOTpesin My3eun.

"His liver bothers him."

"It doesn't bother me."

"Where do you hurt?"

"Marina's feet hurt."

“I have a backache."

"She often has stomachaches."

"My stomach is too big."

"Are you feeling sick?"

"He always feels sick in a car."
"Take off your clothes, it's hot."
“"She got undressed quickly."

"What caused your food poisoning?"
“The dog was poisoned."

"The doctor examined me and didn't
find anything wrong."

"We visited the museum."

"His liver bothers him."

"It doesn't bother me."

"Where do you hurt?"

"Marina's feet hurt."

“I have a backache."

"She often has stomachaches."

"My stomach is too big."

"Are you feeling sick?"

"He always feels sick in a car."
"Take off your clothes, it's hot."
“"She got undressed quickly."

"What caused your food poisoning?"
“The dog was poisoned."

"The doctor examined me and didn't
find anything wrong."

"We visited the museum."

Grammar Points

The Focus of This Lesson is the Imperative Form of Reflexive Verbs.
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Pa3speHbTeChb, NOXKanyucra, 1 Bac ocmotpio
"Could you take your clothes off, please; I'll examine you"

We use the imperative in Russian to ask or tell someone to do something. It isn't
impolite to use the imperative form with people you don't know. If you add
noXxanyncTa, it becomes a polite request.

In an informal situation (if you use Tbl with someone), the imperative form usually
ends in -n, -an, or b.

For Example:

1. Ckaxu... - "tell..."

2. NoBToOpMU... - "repeat..."
3. Oan... - "give..."

4. Cnywan... - "listen..."
5. BcTaHb... - "stand up..."

The verbs ending in -aTb in the infinitive mainly take -an, and the verbs ending in
-uTb mainly take -u. However, it is always true and the best way to know which
ending you should use by learning it!

In a formal situation, or when we speak to more than one person, we take the
informal imperative form and add -Te.

For Example:

1. CkaxurTe... - "tell..."

2. MNoBTOpMUTE... - "repeat..."
3. OawnTe... - "give..."

4. CnywawnTe... - "listen..."
5. BcTaHbTe... - "stand up..."

Reflexive Verbs

Forming the imperative form of reflexive verbs is similar; you just need to follow
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some simple steps to do it correctly. Let's take cagntbcsa ("to sit down") as an
example. To form the imperative form of caguTbcs, you should:

1. Drop the suffix -ca: cagnTbcA.
2. Put caguTs in its imperative form: cagu if it's informal or caguTe if it's

formal.
3. If the result ends in a vowel, add -cb. If the result ends in a consonant, add

-cq. In our case, both forms end in a vowel, so we add -Cb.

Result: caguck (informal) or cagntecs (formal)
Examples:

1. Mpocbinancs!
Prosypaysya!
"Wake up!" (informal)
2. YnblbHUTECH, NOXKanymncTa.
Ulybnites', pozhaluysta.
"Smile, please." (formal or plural)



140

RussianPod101.com

Learn Russian with Podcasts

Beginner Lesson S2

Sorry, Not Today!

Formal Russian
Formal
Romanization
English
Vocabulary
Grammar Points
Cultural Insight

NP NN
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Formal Russian

HaTawa Hy Kak TbI?
HeBe3y4un Jlyqwe. Mbl MOXXeM BCTPETUTbLCH CEeroaHs?
KeBuH
HaTawa HeT, cerogHa He Nony4nTca. A nay B KUHO C 4PYroMm.
HeBe3y4un A 3aBTpa?
KeBWH
HaTawa 3aBTpa A efy Ha fnavy. IsBuHuw.

Formal Romanization
Natasha Nu kak ty?
Nevezuchiy Luchshe. My mozhem vstretit'sya segodnya?
Kevin
Natasha Net, segodnya ne poluchitsya. Ya idu v kino s drugom.
Nevezuchiy A zavtra?
Kevin
Natasha Zavtra ya yedu na dachu. Izvini.

English

Natasha So, how are you?

Unlucky Kevin

Natasha

Unlucky Kevin

Better. Can we meet today?

No, it isn't possible today. I'm going to the movies with a
friend.

And tomorrow?

Natasha Tomorrow, I'm going to the dacha. I'm sorry.
Vocabulary
Russian Romanization English
nu well, so
Kak TbI? Kak ty? How are you? (informal)
nyduwe luchshe better
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MOAYYNTbLCS poluchit'sya to work (out), to turn out,
to be possible
KMHO kino a movies theater, the
cinema
nada dacha a dacha, a country house,
a summer cottage
BCTPETUTbLCH vstretit'sya to meet

Vocabulary Sample Sentences

Hy v 4T0?

Hy nagHo.

Hy kak Tbl cerogHsa?

Kak MapuHa?

lMane ceroaHs ny4iie.

ITOT pecTopaH Jiy4yLie, HeMm TOT.

Mbi xO0TesIn 3aKOHYNTb CErO4HSA, HO HE
roJ1y41socCs.

He BosiHyvics, y Tebs BCE nosy4YnTcs.
Y meHs ecTb ABa buseTa B KUHO.

B cyb660Ty Mbl UAEM B KUHO.
Tbl 66171 y HErO Ha gadve’?
JleToM Mbl e341M Ha gady.

'ne Mbl MOXXEM BCTPETUTLCA?
3aBTpa 51 BCTpedarckb ¢ Osierom.

Hy v 4yt0?

Hy nagHo.

Hy kak TbI cerogHs?

Kak MapuHa?

llane cerogHsa ny4ie.

ITOT pecTopaH Jiy4qule, 4eM ToT.

Mbi xOoTesin 3aKOHYNTb CEroHs, HO He
MoJ1y4nsioCh.

He BosiHyvics, y Tebs BCE NMosy4YnTCH.
Y meHs ecTb aBa buseTta B KUHO.

“So what?"

"Well, okay."

"So, how are you today?"

"How is Marina?"

"Dad is feeling better today."

"This restaurant is better than that one."
"We wanted to finish today, but it didn't
work out."

“Don't worry; you'll do everything fine."
"I have two tickets to the movie
theater."

"On Saturday, we're going to the
cinema."

"Have you been to his summer
cottage?"

"In the summer, we go to our country
house."

"Where can we meet?"

“Tomorrow, I'm meeting Oleg."

"So what?"

“Well, okay."

"So, how are you today?"

"How is Marina?"

"Dad is feeling better today."

“This restaurant is better than that one."
"We wanted to finish today, but it didn't
work out."

"Don't worry; you'll do everything fine."
“I have two tickets to the movie
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theater."

B cy660Ty Mbl nAEM B KUHO. "On Saturday, we're going to the
cinema."

Tbi 6611 y HEroO Ha gadve? "Have you been to his summer
cottage?"

JleToM Mbl e34UMM Ha Jady. “In the summer, we go to our country
house."

Fae Mbl MOXKEM BCTPETUTLCA? "Where can we meet?"

3aBTpa s BCTpedyarckb ¢ Oserom. "“Tomorrow, I'm meeting Oleg."

Grammar Points

The Focus of this Lesson is Use of the Verb "to go."
3aBTpa A eay Ha pady
"Tomorrow, I'm going to the dacha."

XoaunTb, e30UTh, NATKU, exaTb... SO many verbs and they all mean "to go!" How
would one know which one to use unless they were born Russian? Today, we'll
spotlight the difference between ngtm and exaTsb.

We use "aTn" when we go somewhere on foot.
For Example:

1. 4 vaoy B anTeky.
“I'm going to the pharmacy."

We use ExaTb when we go somewhere by car or any other means of transport.

For Example:

1. 3aBTpa A eny B Mocksy.
"Tomorrow, I'm going to Moscow."

Conjugation: The Verb natu
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We conjugate the verb ngtu in the present as follows:

1. Anpoy

2. Tel np€wb
3. OH npér
4. Mbl oM
5. Bbl upéte
6. OHN nayT

Please, note that the past tense of this verb is very irregular:

1. OH wén
2. OHa wna
3. OHU wnn

Sample Sentences:

1. 3aBTpa Mbl NOEM B Mapk.

Zavtra my idyom v park.

“Tomorrow, we are going to the park."
2. Byepa Wwén noxab.

Vchera shol dozhd'.

"Yesterday, it rained."

Conjugation: The Verb exaTtb

Here is the conjugation of the verb exaTb in the present:

1. deny

2. Tbl enelb
3. OH epeT
4. Mbl epgem
5. Bbl egeTe
6. OHM enyT
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The past tense of exaTb is regular:

1. OH exan
2. OHa exana
3. OHM exann

Sample Sentences:

1. 3aBTpa MapunHa enetT B Kues.
Zavtra Marina yedet v Kiev.
"Tomorrow, Marina is going to Kiev."

2. MNMoe3n eneT o4eHb BbICTpO.

Poyezd yedet ochen' bystro.
“The train is going very fast."

Examples From This Lesson

1. 4 noy B KNHO C gpyrom.

Ya idu v kino s drugom.

“I'm going to the movies with a friend."
2. 3aBTpa g efy Ha gady.

Zavtra ya yedu na dachu.

"Tomorrow, I'm going to the dacha."

Language Expansion

I. Please note that you do not use ngtn and exatb when you go somewhere
regularly. In this case, you use xoaunTs if you go somewhere on foot, and e3anTb
if you go somewhere by car or other transport.

For Example:

1. {1 XOXXy B KWHO Ka)K40e BOCKpeceHbe.
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“l go to the cinema every Sunday."
- Mbl e341MM B MOCKBY Ka)kabln rog.
"We go to Moscow every year."

II. To say "it's raining," you need the verb natn.
For Example:

1. Cennvyac noéTt noXab.
"It's raining now."

Cultural Insight

You'd Be Surprised Where You Can Find a Russian Dacha!

The word ga4da has even entered the English language! Dachas are summer
cottages in the country, usually with a garden. They can be any size and level of
comfort, from an old van to a luxury mansion. As soon as the weather gets a bit
warmer, lots of people who live and work in big cities start going to dachas every
weekend, which creates impressive traffic jams on Friday evenings!
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Beginner Lesson S2
Is It The Swine Flu?

Formal Russian

Formal 2
Romanization
English | 2
Vocabulary | 3
Grammar Points | 4
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Formal Russian

AHHa Kak TbI?

IApuk Y>kacHo. O4eHb noxo cebsa 4yyecTBYlO. [Mo-MoeMy, 3TO
rpwnn.

AHHa CeuHOWn?

ApuK HapelocCb, 4TO HeT.

AHHa Tbl xX0OnN K Bpayvy?

IpuK HeT, a ngy tyna 3asTpa. CerofHsa BCE 3aKpbITO 1U3-3a
npasgHuka. A Tbl Kak?

AHHa Xopowo. Mbl cerogHsa egemM Ha gady, NOTOMY 4TO noroga
xopoLuas.

Formal Romanization

Anna Kak ty?

Erik Uzhasno. Ochen’ ploho sebya chuvstvuyu. Po-moyemu,
eto gripp.

Anna Svinoy?

Erik Nadeyus’, chto net.

Anna Ty hodil k vrachu?

Erik Net, ya idu tuda zavtra. Segodnya vsyo zakryto iz-za
prazdnika. A ty kak?

Anna Horosho. My segodnya yedem na dachu, potomu chto
pogoda horoshaya.

English

Anna How are you?

Erik Horrible. | feel really bad. | think it's the flu.

Anna The swine flu?

Erik | hope not.

Anna Have you been to a doctor?

Erik No, I'm going there tomorrow. Everything is closed today
because of the holiday. And how are you?

Anna Fine. Today, we are going to the dacha because the
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Vocabulary
Russian Romanization English
y>XacHo uzhasno horrible, horribly, awful,
awfully

4yBCTBOBaTb cebs

chuvstvovat' sebya

to feel (about health)

no-mMmoemy po-moyemu | think, to my mind
(cBUHOW) rpunn (svinoy) gripp (swine) flu
HaOeATbCs nadeyat'sya to hope
3aKpbIT (3aKpbITa, zakryt (zakryta, zakryto, closed
3aKpbITO, 3aKPbIThI) zakryty)
npasgHnK praznik holiday
rnoroga pogoda weather

Vocabulary Sample Sentences

3T0 yxacHo!

51 yXacHo ycTaJl.

Kak Tbl cebs 4yBCTByeLUb?

S 4yBCTBYtO cebsi OT/INYHO!
[lo-moemy, 3To xopoLuasi nges.
[To-moemy, oH rpas.

OHa 6oneeT rpunmnom.

Y Hero cBuHOW rpwunn.

Mbl Hageemcs, 4To BCe by4eT XOpoLLO.
Hagerocb, 4170 OH He 3abyaeT 06 3ToM.

OKHO 3aKkpbIToO.
Mara3nH ceroaHs 3aKpbiT.
C npasgHukom!

Hosbivi Fog - movi 1106uMbIVi NMpa3agHUK.

Kakas 3aBTpa byaeTt noroaa?

[Torona ceroaHs He 04eHb XOPOLLAA.
3710 yxacHo!

A y)KacHo ycTaJl.

Kak Tbl cebsi 4HyBCTBYyeELUb?

“It's horrible!"

“I'm awfully tired."

"How do you feel?"

"| feel great!"

| think it's a good idea.

| think he is right.

"She's down with the flu."

"He has the swine flu."

We hope that everything will be okay.
| hope that he won't forget about it.
“The window is closed."

“The shop is closed today."

"Happy holiday!"

"New Year's is my favorite holiday."
"What will the weather be like
tomorrow?"

“The weather is not very good today."
“It's horrible!"

“I'm awfully tired."

"How do you feel?"
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A 4yyBcTBYto cebs oT/INYHO!
[To-moemy, 3T0 xopoLuasa naes.
[lo-moemy, OH rpas.

OHa 6oneeT rpunmnom.

Y Hero ceuHowi rpunir.

MbiI Hageemcs, 4To Bce byaeT XopoLLo.
Hagerocb, 4170 OH He 3abyaeT 06 3ToM.

OKHO 3akpbIToO.
Mara3nH ceroaHs 3aKpbiT.
C npaszgHukom!

Hosbivi Fog - movi 1106uMbIVI NMpa3agHUK.

Kakas 3aBTpa byaet norona?

lMoroga cerogHsa He o4eHb xXopoLlas.

Podcasts

"| feel great!"

| think it's a good idea.

| think he is right.

"She's down with the flu."

"He has the swine flu."

We hope that everything will be okay.
| hope that he won't forget about it.
“The window is closed."

“The shop is closed today."

"Happy holiday!"

"New Year's is my favorite holiday."
"What will the weather be like
tomorrow?"

“The weather is not very good today."

Grammar Points

The Focus of This Lesson is to Review the Grammar of Lessons 21 - 24.
CerogHAa BCE 3aKpbITO U3-3a Npa3aHUKa.
"Today everything is closed because of the holiday."

. Conjunctions of Cause

Here are some examples of conjunctions of cause in Russian:

1. noTomy 41O = "because"
2. nostomy = "so"
3. n3-3a = "because of"

The difference between notomy 4To and noatomy is exactly the same as between

"because" and "so" in English. N3-3a means "because of" and is usually followed
by a noun or a pronoun in the genitive case.

For Example:

1. noTtomy 4TO:!



151

RussianPod101.com

Learn Russian with Podcasts

A ycTan, noOToMy 4TO 9 MHOro paboTan.
Ya ustal, potomu chto ya mnogo rabotal.
“I'm tired because | worked a lot."
- MosTOoMYy:
Mos MalunHa bblNa o4eHb cTapas, MNo3TOMY A KYMu HOBYIO.
Moya mashina byla ochen' staraya, poetomu ya kupil novuyu.
"My car was very old, so | bought a new one."
- n3-3a:
fl ono3fan n3-3a Hero.
Ya opozdal iz-za nego.
“| was late because of him."

Prepositions B and K

Tbl Xoaun K Bpauy?
"Have you been to a doctor?"

We use B while talking about going to a place. We use k while talking about going

to a person. When B means "to" in English, we use the accusative case after it. We

use the dative case after k.

For Example:

1. A ngy B 6onbHULY.

Ya idu v bol'nitsu.

“I'm going to hospital."
2. OH NpéTt K AHHe.

On idyot k Anne.

"He's going to Anna."

Il1l. Verbs natn and exatb
HeT, a npy Typa 3aBTpa.
“"No, I'm going there tomorrow."

We use NoTn when you go somewhere on foot. We use ExaTb when we go
somewhere by car or any other means of transport.

For Example:
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1. 3aBTpa Mbl NOEM B TeaTp.
Zavtra my idyom v teatr.
“Tomorrow, we are going to the theater."

2. OH epeT B MOCKBY Ha criegytowen Hepene.
On yedet v Moskvu na sleduyushchey nedele.
"He's going to Moscow next week."
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Thank You

Go to InnovativeLanguage.com/audiobooks to get the lesson notes for this course
and sign up for your FREE lifetime account.
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